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Томохиро



Тайра споткнулся на песке лишь на миг, но этого хватило, чтобы тень дотянулась до него. Ее клубящийся палец зацепил его лодыжку. Он закричал и потянул себя по песку руками, острые песчинки царапали ладони, он вскочил на ноги. Деревянные гэта слетели с ног, тени окружили их, поглощая и унося волнами чернил.

Его тело уже не было молодым, он пошатывался при каждом шаге, тяжело дыша. Шепот теней гудел в ушах, проникая в мысли, словно они звучали в его голове.

Как убежать от самого себя?

Но он продолжал бежать, оставляя следы лишь одной ногой, поджимая другую. Отчасти знатный человек, отчасти монстр, он спешил туда, где был бы в безопасности. И то он уже не был уверен.

Он не мог сдаться.

Он приближался к арке, она была ярко-оранжевой в сумерках. Две емкости стояли по сторонам тории, от них курился дым от тонких свечей. Они были так далеко. Слишком далеко.

Голоса становились нестройным хором.

- Тайра-но Кийомори, - выдыхали они разными голосами.

Он не осмелился оглянуться. Тени двигались за ним, он чувствовал их дыхание шеей.

Он мчался к тории. Волна набежала на берег, омывая основание оранжевых врат. Они возвышались над ним, огромный вход в храм Итсукушима. Он уже проходил в эти врата, но не пешком. Прекрасные корабли проплывали сквозь тории, они причаливали к храму под звуки танцев кагура. Но не сейчас. Только белая соленая пена океана попадала на оранжевые врата. Тайра плыл туда, одинокий и забытый, стремясь к столбам врат.

Если это не сработает, он умрет.

Он умрет в любом случае. Чернила слишком глубоко просочились в его жизнь. Он тонул, и как его спасет от бушующих волн последний вдох?

«Все, - подумал он. – Вот и все».

Тень схватила оставшийся гэта, он упал, в рот набился песок. Еще один удар чернилами по ноге. Он отбивался и полз к вратам. Тени плыли к вратам, как темная волна, пытаясь войти в тории, окружить их, как тучи, и тьма покрывала их, поднимаясь к крыше.

Тайра кашлял и боролся к тенями, а они приближались к храму. Но не могли войти. Как он и надеялся, им было запрещено. Золотой свет вспыхнул, как молния, сквозь тень, словно они прорывались через священный барьер. Тени стонали, борясь с жертвой.

Тайра тяжело дышал, песок царапал ладони.

- Итак, - нежно сказала женщина, Тайра вскочил на ноги. – Ты убегаешь от себя.

Она была в прекрасном кимоно золотого цвета с нитями серебра. Красный оби плотно облегал ее пояс, а тонкие руки обхватывали огромное, словно щит, зеркало.

- Ты знаешь, что не можешь сражаться, - сказала она.

- Знаю.

- Это и означает – быть одним из нас, - продолжала она. – Ты должен носить знаки.

- Помоги мне, - попросил он, падая перед ней на колени. Волна накатила и намочила его хакама соленой водой.

- Тебе нельзя помочь, - заявила она. – Ты не можешь сбежать. Есть только смерть.

Она развернула зеркало, что держала в руках, на дне его завихрился песок, а потом стекло стало отражающим.

Тайра заглянул в него, но он видел не свое отражение.

Он видел меня.





Глава 1



Кэти



Август выдался дождливым, но в день похорон было солнечно и жарко. Все семья обмахивалась, ослабив черные галстуки и воротники. Черный цвет в жаркий день был хуже всего. Мама ненавидела черный, и мне казалось, что так она говорит свое последнее слово.

А я знала, чего она хотела. И надела красный.

Было странно смотреть на гостиную, полную скорбящих. Казалось, что это не наш дом, не наш с мамой, а лишь картинка места, которое я знала. Я не была здесь два дня, а потом зашла за одеждой. Я оставалась у подруги мамы, Линды, и не потому, что не могла о себе позаботиться в шестнадцать, а потому, что она считала, что тишину в доме будет сложно вынести.

И она была права. Одно дело страдать из-за потери, другое – лед в сердце, когда я убеждалась, что ее смерть была в реальности.

Мама не могла уйти от меня. Этого не могло случиться. Она была в порядке до того утра. Я уже завтракала, думая, что она просто проспала.

Я знала, что это было на нее не похоже, но никто и не ожидает смерти. Всегда кажется, что жизнь будет продолжаться. И привыкаешь к этому.

А потом жизнь разбивается на куски, и ты собираешь их, чтобы притвориться, что все в порядке.

Меня пугала тишина в доме, но гостиная, полная людей, была еще хуже. Почти не знакомые мне люди плакали в наши подушки, ела на красивом диване, чего мама не позволяла, а я словно была призраком, словно дом переместился в будущее, где меня не было.

Если я не могу здесь остаться, тогда хорошо, что я уеду к бабушке в Канаду. Мое убежище уже не было моим. Оно было чужим.

- Сосиску будешь? – раздался громкий голос, я подняла голову. Я пряталась в тени лестницы, но моя красная одежда все равно выделялась.

- Тетя Диана, - сказала я. Она тоже выделялась, ведь поверх ее черного платья распустились лиловые цветы, а на губах была темно-лиловая помада.

- Бери, - сказала Диана, протянув мне серебряный поднос. Она выдавила улыбку, но слишком веселую. – Тебе явно нужна поддержка, - я и не знала, что у нас есть такой поднос. Мама не любила клише.

- Поддержка? – я уставилась на нее. – Моя мама умерла, а ты думаешь, что мне поможет сосиска? – это было грубо, но на меня давила комната, полная незнакомцев. Казалось, что места мало, хотя нам с мамой его всегда хватало. Словно все родственники старались сломать барьер, что я выстроила вокруг себя, чтобы не признавать правду. Они не могут просто уйти?

- Поверь, - Диана придвинула поднос. – Я потеряла сестру, и я не хочу запоминать комнату, полную потных людей, она бы этого не хотела. Нам с тобой нужно немного калорий, чтобы прийти в себя, - я посмотрела на море людей в черном, что шли из гостиной на кухню. Не было места воспоминаниям, не было места, чтобы дышать.

Дрожащей рукой я потянулась к подносу и взяла несколько угощений.

- Спасибо.

- Так-то лучше, - сказала она и ушла, предлагая содержимое подноса коллегам мамы по работе.

Я толком не знала тетю Диану. Она переехала в Японию, когда мне было восемь, до этого она ездила по штатам и преподавала в маленьких школах. Она не могла усидеть на месте, хотела увидеть другие страны, не то, что моя мама. А мама любила, чтобы все было предсказуемо и безопасно. Интересно, жалела ли она теперь об этом. Если бы она знала, что умрет молодой, жила бы она иначе?

Меня охватила тревога. А когда умру я? Вдруг ночью я внезапно умру, и все будут страдать, заедая горе?

Мамин начальник рассказывал, какой хорошей она была, помогая многим, хотя она часто изменяла истории людей для статей. А какой была я? Моя жизнь была важной?

Что я значила без мамы?

Слишком глубокие размышления для душной комнаты.

Но, боже. Мама ушла. Она умерла. Казалось, что я разбиваюсь на осколки, истекая кровью, а надо мной лился дождь из туч.

- А вот и моя Кэти, - вдруг передо мной возникла бабушка, знавшая, где меня искать в этой комнате. Я с надеждой смотрела на нее, а осколки умудрялись держаться вместе, словно она могла меня починить.

- Бабушка, - я поднялась на ноги, оказавшись выше нее.

- Ты как яркая роза среди увядших цветов, - сказала она, потирая красную ткань моего платья, когда я ее обняла. – Разве не мило?

- Маме не нравился черный, - сказала я, бабушка улыбнулась.

- Знаю, - прошептала она и расстегнула воротник пиджака, показывая под ним яркую пурпурную блузку. Я улыбнулась, но казалось, что вот-вот расплачусь. – Мы с тобой две хулиганки, - она хитро улыбнулась.

- Ага, - сказала я. – Разбойницы, - я немного расслабилась, когда бабушка взяла мои ладони в свои. Она понимала. Она знала, что я чувствую. А я была очень рада видеть ее здесь, ведь могла в любой момент разбиться.

И школу бросать было обидно. Я только смогла пробиться в класс углубленного английского, как и хотела, а очередь туда была очень длинной. А еще придется бросить друзей дом… и жизнь с мамой.

Но у меня есть несколько друзей и в Канаде. А с бабушкой и дедушкой будет удобно. Их дом был маленьким, построенным давно, но я верила, что места мне в нем хватит. Может, я смогу поселиться в мансарде, что бабушка всегда хотела починить, когда деду станет лучше.

- Я поговорю с Линдой, - сказала она. – Нужно поблагодарить ее за помощь, - Линд организовала все с похоронами, потому что бабушка была занята здоровьем дедушки.

- Хорошо, - сказала я. – А где дедушка? Я хочу поздороваться, - я не заметила его на похоронах, но и там, и сейчас, я не могла себя заставить смотреть на происходящее.

Бабушка не отпускала мои руки. А потом сжала их и губы.

- Он не придет, Кэти.

- Но… - я смотрела на присутствующих, пытаясь отыскать его улыбку, спину, но бабушка, конечно, не врала. – Как тогда мы поедем в Дип Ривер?

- Поговорим позже, ладно? У тебя был длинный день.

Я хотела спросить, как они собираются перевезти туда мои вещи, если дедушки здесь не было. Кто-то еще привез бабушку? Мы полетим? Я раскрыла рот, но замолчала от ее серьезного взгляда.

- Хорошо, - сказала я. – Позже, - бабушка сжала мои руки еще раз и отпустила. Она прошла на кухню к Линде, а я осталась с мыслями, как болен был дедушка. Он давно закончил курс химиотерапии, но то, что он не приехал, было плохой новостью. Зато я смогу помогать бабушке, когда перееду. Сколько времени у него осталось? Видимо, все опять ухудшилось.

Это было слишком больно. Смерть окружала меня и давила со всех сторон. Слезы подступили глазам, я вытерла их рукавом. Я тонула, комната кружилась. Я прислонилась к спине, чтобы не упасть.

- Кэти, - кто-то позвал меня, я подняла голову. Коллега мамы с бокалом вина и тревожным взглядом.

- Здравствуйте, - выдавила я, сердце стучало в ушах.

- Бедняжка, - просюсюкала она, комната закружилась сильнее. – Как ты?

Мама умерла. Бабушка вела себя странно, дом был полон непонятных людей, которым внезапно стало нас жалко, вся жизнь рушилась на куски. Интересно, как я?

- Кхм, все хорошо.

- Понадобится время, - сказала она, покачивая бокалом. – Но время залечит раны. Она сейчас в лучшем месте. И смотрит на тебя оттуда с улыбкой.

Я хотела, чтобы она ушла. Откуда ей знать, что я чувствую? Хотя я тоже надеялась, что мама на небесах счастлива. Но мне не нужна была поддержка непонятной женщины. Они ничего не знала. Она едва знала меня.

Я должна уйти отсюда. Я не хотела плакать на глазах толпы. Я не хотела показывать им слабость и слушать их пустые слова.

- Спасибо, что пришли, - тихо сказала я и прошла мимо нее. Я добралась до лестницы и взобралась по ней. Закрыв за собой дверь, я опустилась на пол. Здесь было прохладнее, чем в гостиной. Я уставилась на книжную полку, освобождая сознание.

Сначала ничего не было. Я не злилась, не печалилась. Я могла вот-вот исчезнуть.

Еще пять минут, и я расплакалась.

Я пыталась подавить слезы, чтобы не принимать правду. Когда я немного успокоилась, стало слышно птиц на улице, шум крови в ушах, а я думала, почему не приехал дедушка. Он любил маму, радовался нашим визитам. Пропустить похороны он мог только из-за здоровья.

Одна из книг на полке была задвинута дальше других, я смотрела на ее странную обложку. Пальцы потянули ее. Другие книги со стуком упали, когда я ее вытащила. Конечно, она стояла дальше, ведь это был путеводитель, что Диана прислала из Японии, когда мне исполнилось двенадцать, надеясь, что убедит меня посетить ее. Она понимала, что мама меня не отпустит, а без нее я могла летать только с двадцати.

- Ни за что, милая, - сказала мама, когда я спросила.

- Почему? – скулила я.

- Отправить мою малышку на другой конец света? Только во сне.

- Всего на неделю, мам!

- А потом? А если ты захочешь там остаться? Если не вернешься?

- Такого не случится.

- Диана не собирается возвращаться, милая. Почему же ты захочешь?

Я помнила, что это мне показалось странным. Кто не приезжает домой на каникулы? Но глаза мамы наполнились слезами.

- Мы должны быть вместе, Кэти. Ты – все для меня.

Она боялась. Папа бросил ее, и она боялась, что я тоже брошу.

- Ладно, мам. Я останусь с тобой. Обещаю.

Я листала страницы, почти не видя фотографии с цветущей вишней, храмами, магазинами, полными рыбы.

Слезы капали на бумагу, размывая слова.

Я сдержала обещание. Я осталась.

А она так беспокоилась, но оставила меня.





Глава 2



Томохиро



Кошмары становились все хуже.

Я сел с криком, цепляясь пальцами за одеяло. В комнате было темно. Где я? Кто я?

Тени. Пляж. Тории.

Шанс сбежать.

И не вышло.

Но хуже были слова женщины в кимоно, она говорила чистую правду.

«Ты не сможешь сбежать, - сказала она. – Есть только смерть».

Я не мог назвать себя отчаявшимся, но каждая ночь, полная шепчущих монстров, затягивала все глубже во тьму. Я привык думать, что со мной что-то не так, что мне нужно лечение. Так и моя мама, Каасан, принимала перед сном много таблеток, хоть и пыталась это от меня скрыть.

Теперь я знал. Что-то было не так. Но это не могли исправить лекарства.

Я убрал челку с глаз и потянулся к телефону на столе. Я открыл его и зажмурился, когда экран вспыхнул во тьме.

Несколько сообщений от Мию, вопросы, почему я не звонил. Я был ужасным парнем, если честно. Я вообще не понимал, почему она до сих пор со мной. Она была высокой, целеустремленной. Порой мне казалось, что я для Мию – испытание, барьер, который нужно взять. Когда Мию призналась мне в своих чувствах, я был слегка смущен, жаль, что она не видела всей правды. Многие девушки признавались, потому что видели во мне некую загадку. Я часто опаздывал на уроки, порой прогуливал из-за своего… состояния. Но я продолжал учиться даже по ночам, надеясь, что вскоре избавлюсь от надзора отца. Тоусан был последним, кого я хотел посвящать в свои проблемы. А девушки решали, что такое поведение плохиша делает из меня завидного парня. Я думал, Мию была умнее.

Зачем бы я по доброй воле становился плохишом? Я хотел лишь, чтобы тень оставила меня в покое, а кошмары прекратились.

Но это не возможно. Пока я не умру. И я знал это. Ведь я был избранным, отмеченным. И преследуемым, как Тайра.

Я взглянул на сообщения Мию и закрыл телефон, сунув его под подушку. И тут же зазвенел будильник, я вытянул к нему руку в темноте.

Обычно я спускался по лестнице, чтобы приготовить себе бенто в школу, но потом Мию настояла, что будет приносить мне самодельный обед, коробочку, завернутую в яркую ткань фурошики и полную бутербродов с клубникой со сливками, помидорам черри, рисовыми шариками онигири. Она готовила неплохо, но омлет у нее не удавался. Он был неровным, это она пыталась скрыть за рисунками цветов.

Я не должен был жаловаться. Мне и такого нельзя было.

На кухне я быстро проглотил тарелку мисо-супа и толстый кусок хлеба, густо смазанный маслом и медом. Я схватил пиджак, висевший на крючке у двери, а Тоусан только спускался по лестнице.

- Иттекуру, - сказал я ему, сообщая, что ухожу. Он сонно кивнул, потирая рукой голову. Он не был лежебокой. У него был другой график – он приходил домой в четыре часа ночи, поздно просыпался. Порой он оставался ночевать на работе, ведь так было проще. Мы мало общались после того, как я сменил школу. И было даже лучше, что он был на работе. Он думал, что я его слушаюсь, а я не разочаровывал его горькой правдой.

Он даже не сказал предполагаемый ответ: «Иттерашай», когда я закрыл дверь. Он только что-то хмыкнул, словно этого хватало.

Я схватил велосипед и помчался к школе Сунтаба. Еще год, и я смогу покинуть Шизуоку и жить так, как захочу. Все хотели переехать в Токио, но я хотел тихое место, например, Кюсю, а то и подальше. Были неплохие университеты в Осаке, но я не был уверен, что они достаточно далеко, да и людей там было много. Я не знал, как отреагирует отец, когда я выберу себе университет, не связанный с банковским делом или медициной. Ударит, наверное, так сильно, что я долечу до Осаки.

Я подъехал к школе и услышал Мию.

- Юу-чан!

Я не позволял ей называть себя по имени. Это было слишком личным, а я не готов был подпускать кого-то настолько близко. Я должен был держать Мию на расстоянии, чтобы уберечь. Нельзя было, чтобы такой монстр, как я, навредил ей. Я все же был не настолько плохим парнем.

Она шла ко мне, помахав друзьям, сверкнув идеально покрашенными ноготками. Я закатил глаза. Она должна быть в перчатках, ведь зима, хотя снега и не было, но ветер был холодным.

Я не мог сказать, что мне не нравится Мию. Она была вполне привлекательной. Сато явно злился, что она призналась мне, потому что не упускал шанса подколоть. Порой Мию шептала такие добрые слова, что я хотел обнять ее и никогда не отпускать.

Мне нравилось, что обо мне кто-то заботится, словно с Мию я мог быть нормальным. Мне нравилось, что у меня зарождаются к ней чувства. Порой она была требовательной, но у нее была и тихая сторона. Я хотел, чтобы она узнала настоящего меня, звала меня по имени, попала в мой мир. Чтобы я мог рисовать для нее.

А потом я вспомнил, на что способен, и понял, что этого никогда не случится. Тени пытались догнать Тайру в кошмаре, они придут и за мной. Чернила проникали в мою жизнь, я едва мог их контролировать. Я не мог навредить Мию.

Она крепко обхватила ладонями мою руку, прижавшись щекой к моему плечу.

- Юу-чан, - проворчала она, ее ногти сверкали на солнце. – Ты не отвечал на мои сообщения.

Я хотел извиниться, но так поступил бы хороший парень, а я был не таким для окружающих. У хороших парней было много друзей, а мне этого не нужно было. Я отступил и пожал плечами.

- Я был занят.

- Чем? Тренировками? – я не ответил. А ведь вариант был неплохим. Я не мог рассказать правду. – Юу-чан, соревнования даже не через неделю. Неужели так сложно ответить девушке?

- Я едва успел дойти домой и рухнул, Мию, - соврал я. Чтобы закрыть эту тему, я приподнял ее голову за подбородок и нежно поцеловал ее в лоб. Я не мог вызывать подозрения у других. Если я хочу защитить Мию и остальных, защитить себя, я должен держаться от них подальше. Тогда я смогу всем управлять. Я не могу снова позволить силе вырваться.

Какое-то время я был одиночкой, но это не длилось долго. Стоило чемпиону школы по кендо начать отказывать любой девушке, не соглашаться на дружбу с другими парнями, забывать напульсник и показывать всем шрамы, как он становился загадкой. Потому распространялись сплетни, правда была так близко, что могла вот-вот вырваться на поверхность.

И когда Мию призналась, я знал, как нужно поступить. Мы были вместе уже три месяца, и сплетники перестали копаться в моем прошлом. Они забыли, что их интересовало, куда я исчезаю, откуда мои шрамы. Мы стали местными знаменитостями, а остальные лишь радовались этому и ничего не спрашивали. Мы были нормальными, я начинал в это верить. Может, если я узнаю Мию получше, мне и не придется быть всю жизнь одному.

Возможно. А потом вернулся голос женщины, державшей зеркало.

Есть только смерть.

- Ои, Юуто! – послышался резкий голос, я вскинул голову. Черт. Только его сейчас не хватало.

- Йо, Сато, - отозвался я, помахав ему свободной рукой. Сатоши усмехнулся, идя к нам. Его волосы были обесцвеченными, белыми, словно рис, он держал шинай за спиной, зацепившись за его края запястьями, словно нес коромысло. Белая повязка на рукояти была мятой, он не заботился о своем оружии. Ватанабэ разозлится, если заметит это.

Мию поджала губы. Они с Сатоши мало общались. Мию не знала, в каких кругах он вращался, но мы с Сато давно дружили. Мы были в одной команде кендо, лучшими друзьями с начальной школы, как только я перевелся, когда мир вокруг меня казался непроглядной тьмой. У него были свои секреты, но я не мешал ему втягивать меня порой в свои проблемы.

- Нэ, Ишикава, - сказала Мию, обращаясь к нему по фамилии, чтоб подчеркнуть, как далек он для нее. Она потянула меня к себе, я пошатнулся, а она направила на Сатоши палец. – Ты с ним тренировался прошлым вечером. Теперь моя очередь, так что прощай.

На лице Ишикавы появилось удивление.

- Тренировка?

Черт. Лед подо мной трещал. Я направился к дверям школы. Я должен был затеряться в толпе, пока не раскрылась правда. Мию шла за мной, медленно ослабляя хватку. Сатоши не отставал, хотя я зло на него поглядывал.

- Стой, - сказала Мию, когда я коснулся двери гэнкана. Мы оказались среди рядов полок. – Тренировки не было? – дверь захлопнулась за нами. Я ничего не сказал, переобуваясь.

- За неделю до каникул? – ухмыльнулся Сато. – Конечно, нет.

- Юу-чан, так ты… соврал?

- Я не врал, - сказал я, опустив взгляд. Нужно все исправить, но я чувствовал лишь панику, тревогу. Сердце бешено колотилось. Такое тебе контролировать не по силам. Тупица.

- Так где ты был? – спросила Мию.

- С другой девушкой, - усмехнулся Сато.

Я окинул его убийственным взглядом.

- Урусай, - бросил я. – Зараза ты, Сато, - я сжал плечи Мию, заглядывая в ее огромные глаза. – Он врет.

Похоже, она мне не верила.

- Да вру я, Мию, - рассмеялся Ишикава, она судорожно выдохнула. Это еще что такое? Она верит ему, но не мне?

- И? – она ждала правду.

- Он, наверное, рисовал, - сказал Сатоши, стуча по приподнятому полу, чтобы сбросить тапочки. – Наш любовничек хочет быть Пикассо.

- Заткнись, Сато, - сказал я. Надеюсь, дрожь в моем голосе он не расслышал.

- Стоп, что? Ты не говорил мне об этом, - заметила Мию.

- Просто уроки искусства, - сказал я. – Это для дополнительных занятий. Ничего особенного.

- Только уши себе не режь, - продолжал шутить Сато.

- Это был Ван Гог, придурок.

- Ничего особенного? Почему ты тогда волнуешься? – улыбнулась Мию. – Давай, покажи мне свои рисунки.

- У меня их нет, - сказал я. – Остались дома, - я хотел убежать, тело покалывало.

- Нэ, нарисуешь как-нибудь меня?

- Ага, обнаженной, - шутил Сато.

Я развернулся.

- Что в слове заткнись ты не понял?

- Юу-чан, пожалуйста?

- Мне плохо, - рявкнул я. – И я не рисую людей.

- Почему?

- Просто не рисую, ладно? Ребята. Отстаньте.

Я вышел в коридор, захлопнув за собой дверь. Я пытался успокоить себя, но не мог. Я тонул в зыбучих песках и не мог выбраться. Тень окутывала меня. Она окружала меня, как какого-то демона. Впрочем, таким я и был.

Есть только смерть.

Нет. Я буду бороться. Я буду бороться до конца.





Глава 3



Кэти



Бабушка вернулась в Канаду без меня. Дед был очень плох, и хотя я хотела ему помочь, было много бумажной волокиты, связанной с этим.

Пару лет назад, когда деду было плохо, мы ждали каждый день звонка о его состоянии. В то время мысли постоянно возвращались к смерти, и мама переменила свое решение. Она решила, что опекуном для меня, если что, будет ее сестра Диана, а не бабушка с дедушкой. Хотя никаких документов она не оставила, бабушка решила следовать этому последнему желанию.

- Но тетя Диана живет в Японии, - сказала я.

- Я знаю, милая.

- Япония.

- Знаю. Но это хорошая страна. Там милые люди, я там была пару раз.

- Бабушка, я даже не знаю язык!

Она сжала мои ладони в своих, но в этот раз я чувствовала ее слабость.

- Это уладится, - сказала она.

Словно я была спутанным клубком ниток, который можно распутать, который еще можно превратить во что-то другое, в новую жизнь, что подошла бы мне лучше. Но старая жизнь все равно будет проступать сквозь этот рисунок.

Мама умерла. Разве можно это исправить за минуту? Это вообще нельзя исправить. Отправить меня подальше, чтобы жизнь изменилась. Я просто затеряюсь там, где все будут поглядывать на меня с опаской. Была ли бабушка на моей стороне? Ее глаза были уставшими и печальными. Я знала, что она меня любит, но видела не меня. Она видела во мне маму, но уже не могла до нее дотянуться.

А я осталась одна. Одинокой. И эта боль в груди грозила разбить меня на куски. Я хотела исчезнуть.

В дверь постучали. Почти все гости ушли, вернувшись к своим жизням.

А у меня осталась эта жизнь. И она разваливалась на куски.

Стук стал громче, я не ответила, а дверь уже открылась, и в комнату вошла тетя Диана с тревожным видом.

- Эй, - сказала она.

Я лежала на кровати. Какой из тети Дианы опекун? Я ее почти не знала.

Бабушка села рядом со мной, гладя меня по ноге, а я смотрела в потолок.

- Так… ты уже знаешь? – поняла Диана.

- Я не понимаю, - сказала я. – Мама не хотела отпускать меня в Японию. Что изменилось?

- Думаю, ей было важно, чтобы ты осталась с тем, кто о тебе позаботится, - сказала бабушка. – Диана сможет, Кэти.

«А ты не сможешь? – подумала я. – Ты же меня любишь? Тогда так не поступала бы».

Если теряешь все, становишься ребенком.

- Я знаю, что это будет сложно, - добавила Диана. – Но мы – семья, я хочу тебе помочь.

- Тогда дайте жить с бабушкой, - бросила я.

Бабушка одернула руку.

- Кэти.

- Все хорошо, мам, - сказала Диана. – Она растеряна. Кэти, ты же знаешь, как бабушке с дедушкой сейчас трудно. Давай подождем, пока все не наладится?

- Я не хочу, - сказала я, Диана помрачнела. Да, я чувствовала укол вины, что так себя вела, но жизнь рушилась на глазах. И только так я могла бороться. – Ничего личного, тетя Диана, но я даже не знаю язык. Знаю только Хэллоу Китти и суши, вот и все.

- Просто Диана, - отозвалась она со смешком. – Не могу привыкнуть, что я – тетя. Но все в порядке. Ты быстро освоишься. Я тебе помогу, а еще помогут дополнительные занятия.

- Я не могу, - заявила я, но это лишь выдало страх. Слишком много перемен. Конечно, поездка в Японию была бы прекрасной, но не из-за смерти матери. Я хотела остаться с мамой. Только и всего. А не быть изгнанной на другой конец света.

А еще тот разговор с мамой. Я каждый раз вспоминала ее лицо, когда она не пустила меня на каникулы в Японию. А если ты не вернешься? А теперь меня собирались отправить туда, словно ее слова сбывались, словно там меня ожидало что-то ужасное.

Но это безумие, да? Ведь хуже уже стать не может. К чему тогда этот страх?

Бабушка и Диана переглянулись.

- Ладно, - сказала Диана. – А если ты останешься тут?

- Одна? – отозвались мы с бабушкой.

- Нет, с Линдой. Ненадолго. Учебный год в Японии начнется лишь в конце марта, а посреди года я тебя туда приводить не хочу. Вдруг дедушке станет лучше? И у тебя будет время понять, чего хочешь ты.

Линда и правда предлагала мне остаться, сколько я пожелаю, но вряд ли ей понравилось бы мое пребывание у нее до конца года. Ее слова были лишь пустым обещанием, как «дай знать, если тебе что-нибудь понадобится» или «я знаю, твоя мама сейчас в лучшем месте».

- Но уезжать все равно придется? – спросила я.

- Еще есть время решить, - сказала Диана. – Все слишком внезапно.

- Решить что? У меня нет других вариантов.

- Знаю, - сказала Диана, – но это не значит, что у тебя нет выбора.

- Эм… не понимаю.

Диана опустилась на корточки передо мной, от нее пахло закусками, что она разносила.

- Ты можешь приехать в Японию с надеждой на новую жизнь. Или приехать туда, решив, что жизнь все равно сломана, что никто ее не починит. Может, это повлияет на все остальное. У тебя есть выбор, ведь ты можешь определить, как встретишь судьбу. Ты можешь выбрать следующий шаг, Кэти. Или нет?

Я думала над словами Дианы. Остаться с Линдой и жить здесь. Это пугало меня не меньше, чем переезд в Японию, но я хотела обнять ее за само предложение. Она отнеслась ко мне по-человечески, не слушаясь какой-то бумажки. Словно у меня был выбор.

- Хорошо, - сказала я. – Я хочу остаться с Линдой, пока не разберусь, - так я хоть буду в одном городе с родным домом. Может, даже смогу притвориться, что ничего страшного не случилось.

Теперь всегда будет так больно? Меня словно бросило в шторм, а вокруг лил дождь, сквозь который ничего не было видно. Как можно принимать важные решения, будучи растерянным?

- Я поговорю с Линдой, - сказала бабушка. – Кэти, мы с дедушкой постараемся наладить все с опекунством, как только ему станет лучше. Япония – временное пристанище.

«Ага, - подумала я. – Насколько временное? А если ему не станет лучше?»

Я выдавила улыбку, бабушка сжала мою руку, медленно поднялась с кровати и ушла. Ей тоже было плохо, мы с Дианой это видели.

- Спасибо, - сказала я.

- Не за что, - отозвалась Диана. – Когда или если ты будешь готова переехать в Японию, у меня есть целая комната, которую неплохо было бы оживить.

Я попыталась улыбнуться. Но получилось фальшиво.

- Хорошо.

- Слушай, - сказала она, потянувшись к моей руке. Но ее пальцы легли на покрывало. Может, ей тоже было страшно. – Найдем тебе хорошие уроки японского языка, чтобы ты начала обучение. На всякий случай. Не понадобится, просто забудешь, ладно?

В комнате стало душно, как в гостиной. Мне нужен был свежий воздух, а стены давили на меня.

- Ладно, - все. А теперь оставьте меня в покое. Мне нужно побыть одной.

Ты одна, Кэти. Теперь ты всегда будешь одна.

- Кэти, - голос Дианы был строгим. – Не пытайся делать все сразу.

- То есть?

Она встала и пригладила рукой спутанные волосы.

- То есть тебе, конечно, нужна помощь, - сказала она. – Начинай с малого. Я закажу ужин. Китайская кухня подойдет?

Я кивнула и откинулась на подушку. Диана вышла из комнаты, прикрыв дверь за собой, в комнату вскоре проникли запахи закусок.

Я могла убегать в свои сны, где мама была жива. Там я могла решать, что случится.

Такое называли побегом от себя. Нужен выбор.

Япония?

А если ты не вернешься, Кэти?

- Ты тоже уже не вернешься, мама, - прошептала я, закрывая глаза.

Мир погрузился во тьму.





Глава 4



Томохиро



Несмотря на холодный ветер, обедали мы с Мию на крыше школы, как и в теплые деньки. Обычно тут были и другие ученики, но холодная погода загнала их в школу, они остались в классах, коридорах, а то и в кабинете музыки. Мию была здесь одна, и было слишком тихо, даже зловеще тихо.

Он стояла спиной ко мне, пальцы теребили цепь на краю крыши. Ветер трепал ее волосы, я шагнул ближе, глядя, как пряди танцуют вокруг нее. Она смотрела на почти пустой двор.

Хотя солнце светило ярко, мне даже пришлось закрывать глаза, стоять на ветру было безумием. Но мне нравилась такая ее черта, она часто поступала неожиданно. А мерцающие ноготки и сережки делали ее хрупкой, порой нежной, но теперь она стояла посреди бушующего ветра, и я видел ее силу.

Я едва заметно ухмыльнулся. В моем мире все оказывалось не таким, каким виделось сначала.

Я сделал еще шаг, меня заглушал ветер. Она призналась мне тоже на этой крыше. Мы с Сато тогда пили холодный чай после тренировки кендо. Я помнил, что бросил в него банку от чая, ведь был недоволен. Он ударил меня на тренировке, я едва смог уклониться, даже не ожидая атаки. Раньше побеждать его было просто, но он становился все лучше, а я был поглощен своими кошмарами и стоял на месте.

Я оглянулся на него, копающегося в телефоне в поисках заданий от якудза, на которые его посылали. Это началось весной, становилось все хуже. Он тонул в этой тьме, он сам ее выбрал. Не то, что я. У меня выбора не было. Зачем тогда портить спокойную жизнь?

Меня охватывала горечь и недовольство тренировкой. Я думал о том, как ненавижу его, гладя большим пальцем банку холодного чая.

«Твоя жизнь нормальная. У тебя нет кошмаров. Ты можешь стать еще лучше в кендо, если постараешься».

Это не ненависть, а зависть заставила меня бросить банку так, что она отлетела в него.

Твоя жизнь нормальная, и ты сам рушишь ее.

Банка ударила Сатоши в грудь, он отбил ее рукой.

- Ои, что такое, чувак? – возмутился он, глядя на меня. – Оставь силы для боя с школой Катаку, - он усмехнулся, легонько пихнув меня кулаком в плечо.

Я помнил свой стыд.

«Ненавижу», - снова подумал я, но в этот раз слова относились ко мне.

Мию появилась на крыше, ее юбка была короткой, на ногтях поблескивали синие звездочки.

Она замерла на миг, ее волосы развевались на ветру, как и сейчас, глаза отыскали мои, она сжимала в руках письмо. Она выглядела решительно, словно я был призом, что ей нужен.

Еще один отказ. Еще одного человека я должен оттолкнуть.

Но что-то во мне бунтовало. Я хотел быть нормальным, как Сатоши. Я хотел только этого.

И потому я согласился. Не знаю, кто из нас был удивлен сильнее.

За три месяца изменилось многое. Кошмары все еще преследовали меня, но я был не один. Днем с Мию я мог себя представить нормальным.

Ветер отбросил назад ее волосы и край шарфа, я потянулся к ней рукой.

Одни на крыше. Это ведь романтично?

Но это было опасно. Я ведь был отмечен. Я медленно тонул.

Я не хотел больше жить в тени. Я не хотел отталкивать ее.

Я коснулся ее шарфа, волосы ее щекотали мои пальцы.

Она развернулась.

- Юу-чан.

- Мию, - сказал я. – Что ты здесь делаешь? Са-мэ-зо, - я плотнее обернул вокруг ее шеи шарф.

- Холодно, - согласилась она. – Я думала. О нас.

Отлично.

- А что с нами? – спросил я, обнимая ее. Она не вырвалась, это было хорошим знаком.

- С нами… все в порядке?

Как все могло быть в порядке, если я едва оставался человеком?

Но я хотел, чтобы все было в порядке. Очень хотел. Мию отвлекала меня от проблем, разве не этого мне хотелось?

- Все хорошо, - сказал я. – Отлично.

Она могла меня уничтожить. Она могла спросить, говорил ли Сато правду. Был ли я с другой девушкой? Мог ли я рассказать ей, куда исчезаю, почему не всегда отвечаю на звонки?

Нет. Я не мог рассказать ей всего.

Мне пришлось бы молчать, она ушла бы. И я остался бы один на крыше, смотрел бы на мир, что никогда меня не примет.

Мию улыбнулась и прижалась ко мне.

- Ски, - сказала она. Ты мне нравишься.

Я обнимал ее и смотрел на пустой двор.

Это и есть любовь? Если она отпустит меня, я захлебнусь и утону.

От меня ничего не останется.





Глава 5



Кэти



Теперь моя жизнь стала такой.

Я сидела на кровати, не торопясь раздвинуть шторы. Свет только напомнил бы мне, что комната не моя. Яркие красные стены, плакаты групп, которые я не слушала, черный шкаф с шипами. В сентябре дочь Линды, Джесс, поступила в университет, а самой Линде пришлось ехать через всю страну, чтобы помочь с похоронами. И теперь я обитала в комнате Джесс, как бледный призрак, забившийся в угол.

Я помнила июльский день, когда Линда с мамой пили кофе на нашей кухне. Линда смеялась над тем, что ее дом опустел.

- Чем мне теперь заниматься? – она нервно хихикала. Мама тихо погладила ее по руке.

Мама всегда видела, что на сердце у других людей, даже если они сами этого не знали. Потому она была хорошим журналистом, но строгой матерью. Она всегда знала, когда я вру, потому приходилось говорить лишь правду. Мы говорили обо всем, обсуждали сложные вопросы и проблемы.

Было весело, если подумать об этом. Те проблемы были простыми, по сравнению с потерей мамы.

Сейчас на меня давила гора. Мама больше не могла помочь мне. Но я же смогу ее преодолеть? Мне уже стало немного лучше, прошло уже несколько недель.

Я врала себе, конечно. Я все еще разваливалась на куски. Что бы сейчас сказала мама? Погладила бы меня по руке, налила бы чашку чая. Поговори со мной, Кэти. Ты не взберешься на гору, если не увидишь, куда идешь.

Какое-то время жить с Линдой было неплохо. Началась школа, все возвращалось к норме. Поначалу друзья осторожно затрагивали тему смерти, пробормотали несколько «мне жаль», словно этими словами могли ее убить. Но после нескольких недель вернулись привычные темы: кто и с кем встречается, как учитель химии взорвал класс, как в столовой появились граффити. Но я застряла в прошлом, словно не могла вырваться из оков печали. Порой я пропускала обеды, по щекам катились слезы, когда я шла к Линде. Друзья перестали меня окликать. Они знали, что не добьются от меня ничего, кроме невнятного бормотания, а это было совсем не смешно. Я была в клетке, из нее не было выхода. И куда выходить? Жизнь двигалась по замкнутому кругу, я не могла свернуть не туда, чтобы не разбиться.

Я застряла в странной комнате с красными стенами, потолок давил на меня, даже полки с книгами напоминали, что они не мои.

Комната скучала по хозяйке. Я была вместо нее. Словно подменыш.

В дверь вежливо постучали, повернулась ручка, послышался скрип, и в комнату прошла Линда.

- Эй, Кэти, - сказала она, выдавив улыбку. – Как день?

- Неплохо, - сказала я. Мы были незнакомцами, связанными лишь мамой. Она изображала улыбку, а комната все равно казалась пустой.

- Тебе нравится в комнате Джесс? – спросила она, а взгляд ее упал на мой чемодан в углу. – Было бы еще лучше, если бы ты разложила вещи. Ее шкаф пустой. И ты можешь читать ее книги, хорошо?

- Спасибо, - сказала я. Книги ее я уже видела на первой неделе, но мне не понравилось. Все они были о космических приключениях или о загадочных убийствах. Когда я читала о космосе, мне было тесно в комнате, стоило почитать об убийствах, и я начинала думать о смерти. Красная кровь и черный космос совпадали с цветами в ее комнате, а мне казалось, что они поглощают меня, подстраивают под себя.

Но я слишком отличалась.

- Если хочешь, чтобы я переехала к визиту Джесс… - начала я, вскочив на ноги, словно я собиралась сразу бежать. У меня было лишь несколько своих книг на столе и чемодан в углу. И это выглядело жалко.

- Все хорошо, - улыбнулась Линда. – Тебе и убирать нечего. Но Джесс поспит и на диване.

- Но это ее комната, - сказала я. Чем шире становилась улыбка Линды, тем хуже было мне. Мы обе знали, что я была лишней.

- Не волнуйся, - отозвалась она. – Джесс большая девочка, она здесь всего на пару дней. Пусть радуется, что я не устроила в ее комнате зал для йоги или что-нибудь еще. Может, я уговорю ее перекрасить стены. Красный уменьшает комнату, - словно от этого мне стало бы лучше, но попытка была милой. – Эм, так ты не передумала начать изучение японского вечером?

От упоминания сердце ускорило биение. Я не могла с этим смириться. Начало новой жизни заставляло меня признать, что мамы больше нет.

- Наверное, - сказала я. – Но я… не уверена, что смогу.

- Ладно, - мягко отозвалась Линда. – Но я подумала… - она взглянула на мое лицо, видимо, выглядела я ужасно, потому что ее взгляд смягчился, она попятилась. – Я приду позже, ладно? А ты подумай.

- Конечно, - кивнула я, и она ушла. Я снова одна.

Я рухнула на кровать, глядя на потолок.

- Я не могу, - сказала я ему. – Я не могу остаться здесь.

Дом был слишком маленьким, чтобы в нем могла оставаться и я, а еще я начала прогуливать, комната Джесс навевала на меня мрачные мысли. Порой я могла за весь день лишь проснуться и почистить зубы. Я пропускала все больше уроков, застряла в прошлом. Я видела взгляд Линды, безмолвный намек на то, что я зря так поступаю. Я видела это по ее лицу, словно я предавала маму, когда прогуливала школу.

Я сопротивлялась, а она не знала, как мне помочь. Я была здесь лишней, она была так же запутана, как я.

Признай правду, Кэти. Посмотри на эту гору. Смотри на нее, или ты на нее не взойдешь.

Пора признать правду. Жить у Линды – не выход. Я была лишним кусочком мозаики.

Япония не могла быть хуже, да? Я потянулась к путеводителю на дне стопки книг, что я хранила на полке Джесс. Страницы были смятыми от слез. Диана жила в Шизуоке, что была не на всех страницах. В часе езды от Токио, известен полями с чаем, окружавшими город. А еще прекрасный вид на гору Фудзи, хотя давалась фотография из Камакуры, потому я не была уверена.

Я не знала, смогу ли выйти на урок японского. Я так редко за последние недели покидала комнату, что Линда, наверное, не ожидала, что я даже к входной двери дойду. Я достала учебник и открыла его.

- Боже правый, - выдохнула я, глядя на странные изгибы и линии. Три системы письма – две фонетические, а одна – основанная на китайских иероглифах, кандзи. Чтобы читать газету, нужно было выучить тысячи иероглифов. Я бросила книжку на полку. Та была старой, порой покачивалась ночью, и я боялась, что она упадет на меня, пока я сплю. Гибель от книжной лавины. Не самая худшая.

Через минуту я снова взяла книгу.

А-и-у-э-о.

Может, я справлюсь с этим. Может, я соберу осколки жизни и сделаю из них что-то новое.

Может, стоило сделать такой выбор.

Я часами смотрела на символы, рисовала их по пять раз в тетради, начала с хираганы. Я писала иероглифы снова и снова, пока страница не заполнилась кривоватыми символами, которые у меня удавались все лучше. Страница была полна шанса сделать другой выбор.

Дверь снова открылась, Линда звенела ключами, ее бледное лицо было встревожено. Но она все же спросила.

- Так ты идешь? – сказала она, позвякивая ключами.

Пальцы скользнули по иероглифам, что я рисовала.

- Ага, - сказала я. – Я готова.






Глава 6



Томохиро



Какое-то время я думал, что держу себя в руках. Ничего подозрительного не происходило, я не привлекал чужое внимание. Кому интересны порезы на моей руке? Это знал только я, потому можно было считать, что все под контролем.

А вот и нет. Рука дрожала, когда Накамура-сенсей написал на доске кандзи.

- Знаю, сегодня последний день занятий, - сказал он, чертя, его руки были белыми от мела. – Но бездельников я не потерплю, ясно? Еще один урок, и вы перейдете на третий год, нэ?

- Хаииии, - протянули ученики, но я ничего не сказал. Я смотрел на имя на доске.

Тайра-но Кийомори. Из моего сна.

- Кто знает что-нибудь о Тайре-но Кийомори? – спросил Накамура. – Никто? – поднялось несколько дрожащих рук. Но не моя.

- Самурай, да? – сказала Танака Кейко. Я смутно помнил ее, ведь ходил в кружок каллиграфии с ее братом, Ичиро. Она этого не знала, конечно. Именно на тех занятиях все и началось.

- Не только самурай, - сказал Накамура. – Он основал правительство самураев в 12 веке. Он усадил своего сына на трон, совершил переворот, что изменил жизнь семей самураев. Он отдавал деньги на восстановление храма Итсукушима. Но… - он драматически замолчал, будто у меня еще не было кома в горле, будто мне не было плохо. – Ходили слухи, что он даже не был из семьи Хейке, что его отец не был Тайра-но Тадамори.

Накамура склонился над столом, его глаза мерцали.

- Они называли его монстром, - сказал он. – Сыном демона.

Монстр. Тени преследовали его вплоть до тории храма Итсукушима, было ли это на самом деле? Какое-то видение прошлого? Я считал это кошмаром.

- О его семье известно мало, но он не был законным наследником трона. Если слухи правдивы, его отец был ужасным.

- Демоном? – рассмеялась Кейко. – Это лишь сказки.

- Дешо, - сказал Накамура, улыбаясь. – И я думаю, что это не правда, согласны?

Не согласен. Так было. Они не знали, о чем говорили, а я знал.

Сын демона. Такое и про меня можно сказать. Но я не мог с этим смириться. Я убегал от себя, как и Тайра.

- Юуто, - послышался шепот, я оглянулся. Сатоши кивнул на мою тетрадь. Я опустил взгляд и испугался беспорядочно разлитых чернил. Буквы расплывались, принимая странные очертания.

- Перепил кофе, - прошептал я в ответ. Я поднял руку показывая, что она дрожит. И боялся не просто так, Сатоши подозревал меня. Я должен был переубедить его, чтобы он решил, что ошибается.

- Похоже на то, - Сато закатил глаза. – Ты бы осторожнее с этим, ладно? Накамура выгонит тебя из команды, если увидит.

Я вскинул большой палец, он усмехнулся, а я перевернул страницу тетради. Сердце бешено колотилось.

Буквы расплылись не из-за дрожащей руки. Я терял контроль.

Раздался звонок, мы встали, поклонились Накамуре и покинули класс. Я потянулся, а остальные убирали класс. Сатоши поднял свой стул и бросил в меня. Я едва успел его поймать.

- Блин, Юуто, - сказал он. – Все еще не в себе?

- Просто пытаюсь быть похожим на тебя, - сказал я, поднимая стул на парту. Танака Кейко протиснулась между нами и сунула в руки Сато швабру.

Сато вздохнул.

- Опять?

Танака фыркнула.

- Лучше мыть класс твоей головой?

- Ладно, молчу… - сказал он, забирая швабру.

Кейтай загудел, я потянулся к сумке. Воин кендо раскачивался на нитке, когда я раскрыл телефон.

- Мию? – предположил Сато, закатив глаза. Он оставил швабру у стены и принялся поднимать стулья.

Я взглянул на сообщение.

- Шиори.

Сато заговорил тихо, не скрывая тревоги.

- Как она?

Мы с Шиори сблизились после смерти Каасан, когда я пообещал приглядывать за ней. Она дружила со мной и Сато со средней школы. Хотя я всегда хотел, чтобы она держалась от него подальше. Я ухмыльнулся: сын демона пытается уберечь Шиори от безвредного Сато. Но проблема была не в Сато и не во мне. Придурки не упускали шанса поиздеваться над ней.

Я покачал головой.

- Нужно идти.

- Черт. Почему они не могут оставить ее в покое? – мы с Сато часто получали сообщения от Шиори, просьбы помощи. Мы не знали, кто ее обижал – ученики из ее школы или кто-то еще, - но если я найду их, они увидят, каким монстром я могу быть.

Нет. Я не мог поддаться тьме, даже если хотел этого. Даже когда она звала меня по имени.

- Прикроешь меня?

- Ага, а как же? – отозвался Сато. – Но тогда ты в пятницу идешь со мной.

- Зачем?

- Стычка. В Икеда. Мне нужно кое с кем встретиться и…

- Твою мать, Сато!

Он отстранился, скрестив руки на груди и пожав плечами.

- Я так говорю, чувак.

Я сверлил его взглядом.

- Порой я тебя ненавижу.

- Как и я, - улыбнулся он, хлопнув меня по руке. Я подождал, пока Танака отвернется, а потом выскользнул за дверь, торопясь в гэнкан.

- Юу-чан! – услышал я, когда заканчивал переобуваться.

Только не сейчас. Не то, чтобы я не хотел ее видеть, но мне нужно было помочь Шиори, а рассказать Мию я не мог. Она стояла в дверях, собираясь спуститься по лестнице. Она как всегда натянула юбку повыше, чтобы показать ноги. Я отметил, что вообще-то должен злиться, что остальные парни видят ее такой, но я больше тревожился о Шиори. Ее жизнь снова становилась адом, я должен был ей помочь.

- Мию, - сказал я. Она улыбнулась и спустилась на три ступеньки, приближаясь ко мне, пока край ее юбки не коснулся меня. Как и ее оголенные ноги.

- Я думала, ты убираешься, - сказала она. А как от нее пахло! Нельзя притягивать ее еще ближе.

- Сато меня прикрывает.

- Мне нужно на занятия кружка, но я увидела тебя в коридоре и решила поздороваться, - она прижалась ко мне, отыскав мои губы, и мои мысли поглотил туман.

Я отстранился на миг.

- Тогда привет, - выдавил я, но притянул ее к себе снова. Да, глупо. Но я не был каменным. Ее мерцающие ноготки запутались в моих волосах, я пытался не дать себе прижать ее к стене и продвинуться дальше. Она знала это, но не убавила пыл, усложняя дело.

Приглушенный смех заставил меня отстраниться. Мы оглянулись на первогодок, стоявших на ступеньках, прижав руки ко ртам. Я бы не переживал, ведь слухи о нас с Мию ходили давно, но одна из девушек была похожа на Шиори.

Черт. Я погладил лицо Мию пальцами.

- Увидимся позже, ладно? – спросил я, пятясь.

Она схватила меня за руку, я вздрогнул. Она потянула меня к стене и поцеловала настойчивее. Черт. Она так легко не сдастся.

- Мию, - предупредил я.

- Идем, - прошептала она, ее палец скользил по моей руке. – Идем в отель любви.

- Нельзя, - сказал я, цепляясь за отказ. – У тебя кружок.

- Я прогуляю, - рассмеялась она.

- Я на мели, - попытался я, поглядывая на часы над дверью.

- Тогда к тебе домой. Идем, Юу-чан, - она прижалась ко мне, горячее дыхание щекотало ухо.

Я отдернулся. Что я вообще творю?

Я рушил все вокруг, даже не прилагая особых усилий. Шиори не могла на меня рассчитывать, а Мию затянет в тот же кошмар, в котором был я. Чернила были опасны для них обеих, даже если они просто будут рядом со мной. Сын демона. Я был таким, и лучше к вратам ада я пойду один, чем утащу за собой кого-то еще.

Я ненавидел это. Ненавидел себя. Почему я не могу жить нормальной жизнью?

- Мурико, - бросил я. – Не могу, ясно? Мне нужно идти!

Она выглядела так, словно я ее ударил, назвав полным именем. Реакция была хуже, чем я мог представить. Она отступила на шаг, помрачнев.

- Куда идти?

- Дополнительные занятия, - соврал я, но руки дрожали. Я запутался. Я не мог взять себя в руки.

- Ладно, - сказала она.

- Мию, - мягко сказал я, касаясь ее подбородка. – Я позвоню позже.

- Не позвонишь, - вздохнула она, оттолкнув мою руку. Она отскочила назад и врезалась в стену, вскрикнув.

- Что такое? – запаниковал я. – Ты как?

Ее руки дрожали. Она медленно их развернула.

Ее ногти, до этого мерцавшие лаком, были покрыты капающими чернилами. Они стекали по ее пальцам, расползаясь по рукам.

Черт.

- Что это, Юу? – выдохнула она. – Откуда эти чернила?

- Не знаю, - сказал я, но она смотрела на меня так, словно это была моя вина. Я не смог притвориться озадаченным. Первогодки распространят новые слухи. – Наверное, из моей сумки, - пробормотал я. – У меня есть флакон чернил для дополнительных занятий, - я вытащил платок и вытер чернила. Бесполезно. Серебряный лак на ее ноготках был мрачным и серым.

- Прости, - сказал я, - но мне нужно идти.

Я сделал несколько шагов, и она заговорила.

- Юу, почему ты рисуешь на дополнительных занятиях?

Я остановился.

- Что?

- Я говорила с Кейко, и она сказала, что ты ходил на каллиграфию с ее братом, но из-за чего-то ушел оттуда. Из-за чего-то странного. И теперь ты не рисуешь.

Боже. Это ужасно. Так Танака Кейко все же знала, кто я.

- Ничего странного, - сказал я. – Я сменил школу после смерти Каасан.

Она шагнула вперед.

- Но Кейко сказала…

- Плевать, что она сказала! – я положил дрожащие ладони на ее плечи. – Кому ты веришь, Мию? Танаке или мне? – она смотрела на мои дрожащие пальцы.

- Я уже не знаю, - тихо сказала она.

- Слушай, мне жаль. Ничего личного, ладно?

- Но…

Я ушел, не сказав ни слова, дверь за мной закрылась с тихим щелчком.

Я убегал от себя, как Тайра во сне. Но у меня не было выбора.

Я был нужен Шиори.





Глава 7



Кэти



В самолет мы набились, как сардины в банку. Я едва смогла скрестить ноги, чтобы не врезаться коленями в кресло передо мной. Не самый лучший способ начать новую жизнь, но я и не хотела, чтобы она начиналась.

Я была в аэропорту за полтора часа, потому что Линда боялась, что я пропущу самолет. А, может, хотела поскорее от меня избавиться.

Я смотрела в окно самолета, как Нью-Йорк остается позади. Прошло уже пять месяцев? Я не могла поверить, что так долго прожила без мамы. Но легче от этого не стало.

А вот и новая жизнь, готова я к ней или нет. Я должна была лишь ждать, пока затянутся раны. А время только давило на них, я словно задыхалась.

Полчаса в воздухе, и мир стал иностранным. На борту почти все были японцами. Или учителями английского, что посещали родину. Несколько ребят переобулось в тапочки.

- Чаю не желаете?

Я подняла взгляд. Стюардесса возвышалась надо мной, сжимая одной рукой чайник зеленого чая, а другой пластиковые стаканы.

- Нет, спасибо, - сказала я. Она кивнула, а потом на японском обратилась к следующему ряду. Блондин, сидевший через два ряда от меня, ответил ей на японском, и от меня не укрылось, что на английском она обратилась только ко мне. Я должна говорить на японском. Казалось, что голова не способна с этим справиться, вокруг было слишком много японцев. Не помогли уроки со списками названий фруктов, овощей или животных. Я ничего так и не выучила.

- Я обречена, - пробормотала я, обхватив голову руками.

Я переключала фильмы, потом каналы. И попала на японскую программу, где гости составляли из нескольких слов новые слова. Наверное, это было весело, они смеялись, все хлопали. Я смотрела на яркие кандзи внизу экрана. Я могла узнать отдельные, но не прочитать их вместе. Казалось, что я собираю пазл, от которого есть лишь несколько кусочков.

Я выключила телевизор и перевела взгляд на окно. Дыхание застряло в горле, земли не было видно, солнце мерцало на поверхности океана. Моя жизнь тоже ускользнула.

Прости, мам. Но я тебя покинула.

Глупо, наверное, но я не могла ничего с этим поделать. Я закрыла глаза, чтобы сдержать слезы.

Лететь предстояло четырнадцать часов. Некоторое время я дремала, постоянно ударяясь головой об окно. Потом смотрела на руки и пыталась понять, кем я была и кем стану. Какая жизнь меня ждет?

Оставалось лететь пару часов, а самолет резко дернулся. Я схватилась за подлокотники и выглянула в окно. Никто не тревожился. Еще один рывок, мое сердце упало в пятки. Такие ощущения я не любила.

Стюардесса заметила мою реакцию и поспешила ко мне.

- Всего лишь турбулентность, мисс, - улыбнулась она. – Не о чем беспокоиться.

Я кивнула, но цеплялась за сидение так, что побелели костяшки пальцев. Что-то не так.

Разве капитан не должен был предупредить? Разве не должны были попросить пристегнуть ремни? Но экипаж самолета перешептывался с тревогой на лицах. Самолет снова тряхнуло. В этот раз зажегся знак, чтобы мы пристегнули ремни.

Что-то в сердце сжималось, словно в нем скользил электрический угорь, тепло разлилось по венам, словно кровь стала огнем. Сначала было неудобно, вены пылали, но жжение становилось невыносимым, я могла вот-вот рассыпаться пеплом.

Я отцепила пояс и поспешила в уборную.

- Мисс, нельзя никуда идти!

Я пропустила слова мимо ушей и закрылась, хватая ртом воздух.

Что происходило? Я уставилась на ладони. Кожа порозовела, как и щеки. Горячка? Но мне не было плохо.

Отлично. Еще два часа полета, а у меня непонятный сердечный приступ.

Я брызнула на лицо холодной водой.

Может, это знак. Я ведь ее бросила.

Нет, глупо. Мама бы не хотела такого. И я не хотела. Я просто была напугана, только и всего. Это просто паника.

Я прижала пальцы к запястью, пытаясь найти пульс. И тут я осознала нечто ужасное.

Самолет содрогался в том же ритме, что у меня стучало сердце.

Я вскрикнула. Жар вдруг отступил, щеки побледнели, а пульс замедлился. Осталось лишь покалывание, словно по мне пускали ток.

Что за чертовщина?

Стюардесса постучала в дверь.

- Мисс?

Я оторвала бумажное полотенце и вытерла лицо. Открыв дверь, я пробормотала извинения.

- Вы в порядке?

- В полном, - ответила я, возвращаясь в кресло.

- Я принесу чаю, - сказала она, поспешив прочь.

Раскачивания самолета замедлились вместе с моим сердцебиением, все вернулось к норме. Мне показалось? Может, это совпало, потому что от каждого содрогания и я подпрыгивала. Все равно странно. Я знала, что должна была попросить помощи, а не закрываться, но что-то подсказывало мне, что это нужно скрыть. Может, я просто боялась принять, что со мной могло случиться что-то ужасное.

Все в самолете казалось слишком: слишком сильно светили лампы, слишком грубой была ткань на сидении. Все стало четким, словно я проснулась от долгого сна. Наверное, это были последствия приступа паники.

- Вот, пожалуйста, - сказала стюардесса, протягивая мне пластиковый стаканчик с чаем.

- Спасибо, - я сделала глоток. На вкус было словно перемолотые зеленые бобы, горькие и странные, но терпимые.

Я смотрела в окно, под нами виднелась Япония. Другой мир, его цвета были ярче, чем дома. Машины были другими, хотя отсюда они выглядели муравьями. Улицы были отмечены белыми кандзи, знаки остановок были треугольными, руль в машинах был с левой стороны. Жизнь словно отражалась в кривом зеркале.

Теперь такой будет моя жизнь, но я этого еще не осознавала.





Глава 8



Томохиро



- Шиори! – прокричал я, приближаясь ко двору ее школы. Это была приватная академия для девочек, но меня это не остановило, я проталкивался через стайки девочек в красных пиджаках и клетчатых юбках, проник через врата к двери главного здания.

Я распахнул дверь. Их гэнкан был новее нашего. Вместо полок с обувью были ряды шкафчиков.

Несколько девушек стояли и смотрели на меня расширенными глазами, но я не обратил на них внимания и промчался мимо них, словно их там и не было. За очередным рядом шкафчиков я услышал приглушенные рыдания.

- Шиори?

Всхлипы прекратились.

- Томо-кун?

Только Шиори я подпустил к себе близко, потому что, несмотря на все события, она во мне не сомневалась. Если бы я мог защищать ее, то, может, удалось бы отринуть, что навязывали мне в кошмарах, что я способен лишь на разрушения. Пока я защищал ее, жизнь имела смысл. Я мог бороться с тем, кем являлся.

Я заглянул за шкафчик, она сидела на полу, окруженная смятыми бумажками. Ее шкафчик был открыт, дверь была погнута.

- Как ты? – спросил я. Стоило мне опуститься на пол рядом с ней, из шкафчика посыпалось больше бумажек. Она покачала головой, слезы текли по лицу, она вытирала их ладонью.

Я поднял одну из смятых бумажек и развернул ее. Огромные кандзи покрывали поверхность, слова «грязная шлюха», а внизу – номер телефона Шиори. «Тебе не нужен столик котатсу, чтобы согреться. Позвони Шиори! Она спит со всеми!» Все это было глупо, но хрупкая Шиори содрогалась от рыданий.

Я скомкал бумагу.

- Кретины, - сказал я. – Ты знаешь, что это сделал?

Она покачала головой, ее голос было едва слышно. Она была бледной, казалось, что если я до нее дотронусь, она исчезнет.

Одна из девушек приблизилась, сцепив руки перед собой.

- Эм… так ты ее парень? Не думаю, что тебе стоит здесь находиться…

- Закройся, - бросил я, она вскинула руки.

- Моу! Я пытаюсь предупредить. Или ты хочешь, чтобы у нее было больше проблем?

Я встал, челка упала на глаза, я сверлил ее взглядом.

- Если бы вы помогали друг другу, меня бы здесь не было, - прорычал я. – Почему вы бросили ее среди этих посланий с оскорблениями? А если бы это была ты? А если бы тебе в спину сыпались оскорбления?

- Томо-кун, хватит, - голос Шиори дрожал, моя ярость тут же угасла. Да что со мной сегодня?

Вторая девушка окинула меня взглядом, словно я был сумасшедшим, но мне было плевать.

- Прости, - буркнул я Шиори и начал загребать пригоршни бумаги. Девушка молча смотрела, а потом ушла. Словно не слышала возмущений. Я выругался.

- Все хорошо, - сказала Шиори. – Злиться – нормально.

- Злиться? Я в ярости. Рассержен, - она подавила улыбку, а я не успокаивался. – Я взбешен. Разъярен! – слабая улыбка, и я усмехнулся. И пришел в себя. – Давай все это уберем, и я отведу тебя на шабу шабу на ужин.

- Серьезно? – вскинула брови Шиори. – У тебя нет столько денег.

- Может, и нет, - ухмыльнулся я. – Но на удон хватит.

- Ямада-сан? – робкий голос окликнул Шиори по фамилии. Я вскинул голову. Девушка вернулась с пакетом в руках.

Шиори только смотрела на нее. А потом выдохнула:

- Спасибо.

Я поднял кучу бумаг и сунул их в пакет, кивнув девушке. Она кивнула в ответ.

Немного доброты. Она была нужна всем. А не одиночество. Почему это так сложно осуществить?

Высокие мысли, как для сына демона. Я снова вспомнил урок истории. Тайра-но Кийомори был на самом деле. Кошмары были реальными. Почему?

Я внезапно захотел остаться в одиночестве, чтобы все обдумать. Но Шиори оказалась рядом со мной с улыбкой на губах и опухшими от слез глазами. Подумаю об этом позже.

- Идем, - сказал я, она кивнула.

Мы шли по парку Сунпу в свете холодного февральского солнца.

- Только не давай мне объедаться, - смеялась Шиори. – Я толстею, - она погладила живот.

Я улыбнулся, но в душе был уставшим. Я не мог больше с этим бороться. Неосторожное движение, и все сломается.

- Шиори, - сказал я, остановившись.

- Ты в порядке? – спросила она, но я не ответил. Я смотрел на покрытый травой холм у рва. Вода мерцала на холодном солнце. Не весна, но и не зима. Что-то между, как и я. Почему я терял контроль над своей жизнью?

Я рухнул на скамейку, запустив пальцы в волосы. Она осторожно села рядом со мной.

- Шиори, нельзя… позволять им так тебя травить. Я не смогу помогать все время.

Она улыбнулась, закинув локти на спинку скамейки и скрестив ноги.

- Ты всегда так говоришь, - сказала она. – И всегда приходишь?

- А если не смогу? – спросил я. – Если со мной что-то случится?

Она нахмурилась.

- В чем дело, Томо-кун?

- Ни в чем, - соврал я. Меня пугало, что кошмары оказались правдивыми, словно видениями из прошлого.

Как скоро они поглотят меня? Это случилось и с Тайрой?

Ладошка Шиори обхватила мою руку, я удивленно вскинул голову. Ее кожа была прохладной и нежной. Словно что-то хрупкое.

- Томо-кун, - сказала она. – Я постараюсь быть сильнее, ладно? Я не дам им обзывать меня. Я не хочу причинять тебе неудобства.

- Не в том дело, - сказал я. – Это не неудобства. Просто я ненавижу их за это, Шиори. Я не хочу, чтобы ты это переживала.

Она улыбнулась и кивнула, убрав руку. Вместо пальцев была пустота. Я снова остался один.

Она смотрела в сторону рва, несколько прядей выбилось из ее хвостика, упав на шею.

Обычно я не рисую людей. Это опасно, ведь я не мог управлять чернилами. Но ее вид, ее печальный взгляд и тонкие пальцы, касающиеся шеи, вызвали во мне желание запечатлеть миг. Мирный, спокойный. Нормальный. Этого я всегда хотел.

И хотя чернила были опасными, часть меня не была монстром и хотела защитить Шиори. Может, стоит довериться этому желанию.

- Шиори, - сказал я.

- Нани? – улыбнулась она. – Что такое?

- Я хочу тебя нарисовать.

Она склонила голову.

- Что? Ты ведь не рисуешь людей.

- Лишь раз.

- Почему?

Я смотрел на нее, желая рассказать ей, но не находя слов. Ее взгляд переметнулся на ров.

- Ии йо, - согласилась она. – Конечно.

Она знала, когда вопросы не стоило задавать. Она тоже меня защищала. А я хотел запомнить этот миг, пока все не изменилось. Нормальный миг, где мы были лишь парнем и девушкой в парке Сунпу.

Я открыл скетчбук и включил автоматическую ручку. Я быстро набрасывал линии, но с особой осторожностью – ее подбородок и завитки волос, выбившихся из хвостика.

Я ждал, что линии расплывутся, как в классе. И ждал знаков, что нужно остановиться, но их не было. Даже тени могли сейчас все разрушить.

Но, казалось, что все нормально. Когда я закончил, мы отправились в торговый центр на Миюки Роад, поели удон, соревнуясь, кто втянет больше лапши в рот, не рассмеявшись. Я подавился острым бульоном и запил его водой, официанты неодобрительно поглядывали на меня.

Но тьма всегда была рядом, таилась за углом. Так не могло длиться вечность. И тогда тьма вцепится в меня когтями снова и утянет за собой.





Глава 9



Кэти



- Кэти! – вопила Диана и дико махала мне. Ее было легко заметить. Не то, чтобы она была толстой, мама назвала бы это последствиями «здорового аппетита». Со своим ростом, телосложением и бледной кожей она выделялась из толпы японцев.

Но когда мы обнялись, и я вышла за ней из аэропорта Нариты, все изменилось. Она не была неловкой. Она вписывалась в это место. Она быстро говорила с каждым, а потом протянула мне билет на поезд, встав в очередь и глядя на кандзи, пробегающие по доске, сообщавшие, на какую платформу какой поезд прибыл.

Я не подходила, а не она. Я смотрела на нее пораженно.

Она улыбнулась.

- Ты быстро освоишься, - сказала она, когда мы сели в поезд. Я откинула голову на спинку, голова болела.

- Шутишь? – спросила я. – Четыре месяца я учила язык, но это бесполезно.

- Дай этому месту четыре-пять месяцев, ты заговоришь, - сказала Диана. – Такую практику ничто не заменит.

- Ладно, - отозвалась я, но не поверила. Я слишком устала, чтобы тревожиться. Поезд проезжал по туннелю, стало темно, а потом вырвался наружу к голым февральским деревьям.

- Просто забудь английский, - сказала Диана, скрестив руки. – Не думай, что на нем можно говорить. Не переводи в голове, используй то, что правильно звучит. Переводами ты не научишься думать на японском, верно?

- Наверное.

Диана улыбнулась.

- Не тревожься. И отдохни. После этого поезда нам еще пересаживаться на другой.

Я выглянула в окно на рельсы, тянущиеся между двумя холмами, Японию отсюда видно не было, только снег. Поезд слабо покачивался, по вагону разносились разговоры на японском, объявления. Рельсы под нами стучали ровным ритмом. Снова туннель, снова на свет, холмы ненадолго пропали из виду. Я смотрела на низкие здания. Они были странными, красными и коричневыми с черными крышами и кирпичными стенами.

- Не так я себе представляла Токио, - призналась я.

- Да? А чего ты ожидала? – Диана выглянула в окно со мной.

Холмы снова закрыли здания.

- Не знаю… небоскребов? Пагоды? Миллионов людей? – дорога, которую было видно за холмами, была пустой.

- Так мы и не в Токио. До него еще час ехать.

- Оу, - сказала я, чувствуя себя неловко. Разве аэропорт не был в Токио? Каким тогда был город с тринадцатью миллионами людей? Я не могла его представить.

Я закрыла глаза, задремав под покачивание поезда. Открыла я их, когда Диана осторожно трясла меня за руку, схватившись за мой чемодан.

- Нужно сменить поезд, - сказала она. – Мы на станции Токио.

- Ого, - отозвалась я. – Как долго я спала?

- Ты прямо профессионал, - сказала она. – Многие здесь спят в поездах.

Мы вышли из поезда на платформу. Воздух пах так же, как и на всех станциях, я спешила за Дианой сквозь толпу. Вокруг доносился вежливый японский, объявления поездов, наверное.

Повсюду были мужчины в костюмах, подростки в школьной форме. Юноши в пиджаках, а девушки – в клетчатых юбках.

Я тоже такой буду. И буду носить похожую форму.

Мимо меня прошла ученица с белой маской на рту, зацепленной за уши, словно она была в больнице. Странно. Мы шли дальше, мимо прошел похожий рабочий.

- А зачем маски? – спросила я.

- А? – отозвалась Диана. Ей это странным уже не казалось. – А, те? Они скрывают так простуду. Не хотят распространять бактерии.

- Серьезно? – это было неплохим способом, но выглядело так, словно они вышли из операционной.

Еще одна веселая мелодия, я споткнулась о желтые выпуклости на дороге.

- Что это за музыка? – спросила я. – И эти шишки?

Диана улыбнулась.

- Мелодии делают объявления приятными, так ведь? – поинтересовалась она. – А это для слепых. Не бойся, Кэти. Поначалу всего кажется много. Ты проголодалась? – она установилась возле киоска, быстро говоря на японском, и я не поняла ни слова. Если я не могу даже Диану понять, я обречена.

Я пыталась слушать объявления, пока ждала ее, стремясь расслышать знакомые слова.

Ага, уловила суффикс. Указатель на прошедшее время. Но ничего полезного. Я ни одного предложения не уловила. Они могли объявлять, что нападет Годзилла, а я все равно не поняла бы, и меня раздавило бы.

Я была беспомощной, как ребенок. Это я ненавидела.

Диана вернулась и протянула мне зеленый треугольник в пластиковой коробочке.

Я развернула его, глядя на кандзи на упаковке.

- Эм, - сказала я. – Спасибо?

- Онигири, - терпеливо сказала она. – Рисовый шарик в водорослях. Хотя на треугольник похоже больше. Внутри лосось.

Я следовала за Дианой по шумной станции. Я чувствовала себя самой глупой в мире. Кого я обманывала, решив, что смогу жить в Японии? Я словно рухнула с высоты. Это хоть та же планета?

Я распаковала онигири, осторожно откусив. Водоросли хрустели, как бумага, холодный рис прилипал к зубам. Не отвратительно, но странно. Как и все вокруг.

Шинкансен был хуже, чем поезд из аэропорта. Поезд разгонялся до огромной скорости, от этого закладывало уши.

- Слава богу, от Токио лишь час, - сказала я, и Диана нахмурилась.

- Я могу купить тебе попить, когда тележка проедет. Это поможет.

Я покачала головой, помня, каким горьким был чай в самолете.

- Я в порядке.

Она пожала печами и достала из сумочки конфету.

- Клубничное молоко, - сказала она, вложив ее мне в ладонь.

- Клубничное молоко? Это что еще за наполнитель? – я с подозрением посмотрела на конфету, но все же сунула в рот. Мир окрасился в розовый сладкий цвет.

- Нравится? – рассмеялась Диана. – Погоди, еще попробуешь юзу. И забудешь о существовании лимонов.

Я смотрела в окно, мы двигались к станции Шизуока.

- Почему здания такие низкие? – спросила я.

- Землетрясения, - сказала Диана. – Это для безопасности.

- Ясно.

Я шла за ней, покачиваясь после путешествия.

- Отсюда можно пешком, но с чемоданом лучше сесть на автобус, - сказала она.

Я озиралась, пока мы ждали, кутаясь в пальто. Мы запрыгнули в желто-зеленый автобус сзади, Диана протащила мой чемодан сквозь толпу. Я едва могла шевельнуться. Но я уже увидела достаточно, голова кружилась. Через несколько остановок Диана сунула мне монеты по пять йен и подтолкнула вперед. Монетки были с дырой посередине. Я бросила монетки в щель рядом с водителем и вышла в дверь спереди.

Заходить сзади, а выходить спереди. Жизнь задом наперед. А почему бы и нет? Все равно все перевернулось с ног на голову.

Шизуока была полна людей, я разглядывала их, пока мы шли к дому Дианы.

- Квартире, - исправила она, но я не смогла уточнить, не могла уже спрашивать, только смотрела на рисунки мелом на дороге, по которым проезжал мой чемодан. Гора Фудзи, лепестки вишни. Храмы и самураи, а за ними – закат.

- А вот мы и пришли. Добро пожаловать домой, - улыбнулась Диана.

Я взглянула на современное здание с маленькими балконами, всего было пять этажей. Стеклянные двери разъехались, когда мы к ним приблизились, на потолке светилась огромная люстра, ряды шкафчиков стояли вдоль комнаты.

- Почтовые ящики, - объяснила Диана, направляясь по мраморному полу к лифту.

Я бы не угадала. Слишком много непонятных слов. Я уже ничего не понимала.

Мы поднялись на четвертый этаж, бледно-зеленая дверь вела в мой новый дом. Диана взволнованно улыбалась, словно и она не знала, что меня там ждет.

Она открыла дверь, я ощутила холодный воздух.

- Черт, - сказала я, обхватив себя руками.

- Прости, - сказала Диана, включая свет, ступив в прихожую.

- Почему тут так холодно? – спросила я, со стуком закрывая за собой дверь.

- Отопления нет почти по всей Японии.

Я раскрыла рот.

- Ты шутишь?

- Все не так плохо, - сказала она. – Уже февраль. Вот-вот потеплеет. А еще от предыдущих жильцов остался столик котатсу, - она поманила меня в гостиную. Рядом с дико лиловым диваном стоял стол, окруженный толстым серым одеялом. – В нем электрический обогреватель, - сказала она. – Так что под одеялом тепло. Летом вместо него прекрасный кофейный столик.

- Вау, - отозвалась я. – Я бы поставила обогреватель себе в пальто.

- Конечно, - Диана усмехнулась. – Хочешь увидеть свою комнату?

Да.

Нет.

Сон. Мне нужен сон. Всего было слишком много. Головная боль вернулась, кровь пульсировала, во рту была горечь.

- Я устала, - сказала я.

Диана кивнула.

- Там сейчас середина ночи, - сказала она и толкнула мою дверь.

Комната оказалась традиционной, в отличие от другого дома, пол был покрыт татами, на стене висел свиток, стояли фальшивые деревья бонсай. Нормальная кровать стояла на особом коврике, занимая почти всю комнату. Розовое одеяло лежало поверх кровати, рядом – небольшой столик, низкий и полный вещей для новой жизни – электронный словарь, ваза сиреневых цветов, набор для дополнительных уроков, что начнутся в пятницу, пара красно-белых тапочек с «Хэллоу Китти». Столик был у окна, рядом с ним – небольшой шкаф и книжная полка.

Здесь было тесно, но старания были заметны. А еще рядом с кроватью стоял обогреватель.

Диана переминалась с ноги на ногу, глядя в пол.

- Я принесу тебе полотенца, - решила она, потирая голову и выходя, стесняясь своих же стараний. Это было так мило. Мило.

Я смотрела на свою новую комнату, но усталость брала верх.

Такой будет моя новая жизнь.

Смотри на гору, Кэти. Преодолей ее.

Но я не была уверена, что смогу.





Глава 10



Томохиро



Сон начинался с темноты, как и всегда. Никакого пляжа, облака теней. Я на миг захотел вернуться в тот сон, расспросить о Тайре. Но изменить ничего не успел бы. Обычно я слишком поздно понимал, что вижу сон, и мог только проснуться.

Предчувствие говорило, что что-то не так. Я не был уверен, что сплю. Но мысли путались, я не мог собрать их вместе.

Сначала была лишь тьма, сильное давление. А потом синее мерцание залило кирпичные стены вокруг меня.

И послышался шепот.

Этот шепот. Словно за шиворот бросили ведро льда.

Порой они стонали, кричали от боли, накатывая волнами. Были и шаги, словно цемент царапали волчьи когти. Только они не были волками. Существа были все ближе, готовые разорвать меня. Я поежился. Вокруг был лишь кирпич, я не мог сказать точно, где эти демоны. Меня пронзал страх, который я не мог подавить.

- Ты отмечен, - сказала женщина, я отскочил от стены, где вихрилась тьма. – Ты избранный.

- Держитесь от меня подальше, - сказал я тьме, пятясь. Но горячее дыхание женщины было уже у моего уха.

- Есть только смерть, - сказала она, я пошатнулся. Ее простое белое кимоно выделялось в синем свете. Она скользнула в тень и исчезла.

Я слышал царапанье. Кто-то пытался пробиться сквозь стену. Кирпичи вывалились, застучав по полу. Я видел облака пыли, там показались острые когти, что могли распороть меня.

- Помоги, - сказал я, страх побеждал. – Я не хочу умирать.

- Ты не умрешь, - рассмеялась она. – Ты убьешь.

Я раскрыл рот, но не издал ни звука.

- Ты боишься инугами? Ты не так понимаешь. Он сходит с ума от страха. Он хочет сбежать от тебя.

Он царапал стену, потому что боялся меня. Я не понимал, что ждет меня дальше. Мне придется его убить?

- Нет. Я только… я бы не… - но я вдруг вспомнил нечто ужасное. Вкус плоти и кости, струйка крови.

Это не по-настоящему. Не может такого быть. Я бы такого не сделал даже с демоном инугами. Это ложь, фальшивые воспоминания. Я не был монстром. Это не я.

- Ты не знаешь, кто ты, Томохиро. Мы знаем.

Я покачал головой, но от своего имени вздрогнул. Я не хотел, чтобы она хоть что-то обо мне знала.

- Ты потерян. Забыт.

Руки сжались в кулаки, пот выступил на лбу. Он стекал, словно кровь.

- Ты ошибаешься, - сказал я.

- Мы никогда не ошибаемся.

Второй голос раздался во тьме.

- Юу-чан?

Я застыл. О, боже. Мию. Она не должна быть здесь. Не может быть.

- Прошу, - молил я. – Оставьте ее в покое.

- Юу-чан? Мне страшно!

Волки скрежетали когтями, повсюду слышались шаги.

И другой слабый голос.

- Томо-кун!

- Шиори! – закричал я. Лабиринт, по которому я побежал, извивался и поворачивал во тьму, пока я не врезался в стену, озаренную синим мерцанием. Тело пульсировало от боли, я шагнул в сторону, не видя ничего из-за тьмы. Я направился вперед, вытянув перед собой руки. Стены возникали из теней, я снова и снова врезался в них, пока мчался по лабиринту, ладони саднило.

- Мию! – вопил я. – Шиори! – шаги доносились отовсюду, но ничто не появлялось. Я не знал, найду девушек или инугами за углом. Тело дрожало от страха, в меня могли впиться острые зубы.

- Ты не такой, как эти девушки, - сказала женщина, вдруг она возникла передо мной.

Крик вдалеке, заглушенный рычанием. О, боже.

- Мию! – закричал я. И схватил женщину за плечи, яростно тряся ее. – Оставь ее в покое! – орал я. – Пожалуйста!

Женщина склонила голову, глядя на меня с любопытством.

- Это ты – угроза для них, - сказала она, и вдруг в моих руках оказалась Мию, покрытая чернилами, как кровью.

- Мию! – закричал я, прижимая ее к себе. Она оттолкнула меня, мне в лицо отлетели чернила.

Ужасный взгляд. Хуже и не представить.

Правда.

В ее глазах был лишь страх, когда она посмотрела на меня. Страх и отвращение. Для нее я был таким же монстром. Одним из них.

- Такой ты на самом деле, - сказала женщина, появившись за моей спиной, но там была лишь тьма, а звуки напоминали водопад, меня окружили чернила, увлекая за собой.

Я хотел утонуть. Пусть я утону.

Я резко вдохнул, тишину заполнило тиканье часов.

Я мгновение приходил в себя, в настоящий мир. Сердце колотилось о ребра, кровь в панике бежала по телу.

Они не дадут мне утонуть. Но порой забыться было так просто.

Я знал, что по своей воле никогда не наврежу Мию или Шиори. Но знал и то, что случалось раньше. Свой опасный талант. Я не знал, на что был способен. Я сглотнул горечь.

Я знал, что нужно сделать, чтобы защитить ужасную правду.

Мию в моей жизни места нет. Я обманывал себя, думая, что это любовь, ведь внутри она боялась меня. Если еще нет, то скоро начнет. Я не отвечал на ее сообщения, проводил время с другой девушкой. Да, я вел двойную жизнь, за это она меня возненавидит.

Я чувствовал злость и свою беспомощность.

Но оттолкнул это в сторону.

Вот цена того, что я особенный.





Глава 11



Кэти



Диана неделю перед школой водила меня по парку Сунпу, чтобы я запомнила дорогу, но я все равно умудрилась заблудиться в первый день занятий.

- Я решила не отправлять тебя в международную школу, - сказала она. – Ты быстрее научишься языку в обычной школе.

- Шутишь, - отозвалась я.

Она покачала головой.

- У тебя получится. Я знаю.

Но я даже дойти до школы не смогла. Дороги от станции Шизуока шли под землей и разделялись на перекрестках без обозначений. Я уже собиралась спросить у пугающего монаха направление, на его голове красовалась огромная соломенная шляпа, в одной руке – колокольчик, в другой – чаша для подаяний. Но тут я увидела группу учеников в такой же форме, как моя, и я последовала за ними по лабиринту дорог к вратам школы Сунтаба.

Я искала среди полок в гэнкане ту, что предназначалась мне. Я переобулась в белые школьные тапочки и поспешила в коридор.

И снова заблудилась. Но тут я была впервые, это хотя бы простительно.

- Я могу помочь? – спросила на японском девушка. У нее была папка с зажимом в руках и маленький бейджик на груди. Но – какое удивление – я не знала, что это за кандзи. Я старалась учиться в Нью-Йорке и здесь с момента прибытия, но все равно не успевала.

- Угу, - ответила я на японском. – Я Кэти Грин?

Девушка опустила взгляд в папку, мои щеки вспыхнули. Мы обе знали, что я не прошла этот тест. Мой японский смутил нас обеих.

- Вот, - сказала она. – 1-Д, иди за мной, - и я пошла.

Мы проходили класс за классом, там были узкие окна, я увидела белую табличку, по которой поняла, что класс мой.

- Спасибо, - сказала я, и девушка кивнула, после чего поспешила уйти. Забавно. Я думала, заводить друзей будет проще.

Ряды парт были почти пустыми, ученики сбились в группы и обсуждали зимние каникулы. Когда я вошла, воцарилась тишина.

- Эм, - сказала я. – Привет, - я склонила голову в небольшом поклоне. Никто ничего не сказал. Ноги едва ощущались подо мной, я заставила себя пройти к парте сзади. И все еще ни слова. Я могла слышать любой шорох в классе.

Ладно. Не такого приема я ожидала. Грудь сдавило. Что я вообще здесь делаю? Я ошиблась, мне нет здесь места. Все это ошибка. Надеюсь, бабушка с дедушкой скоро разберутся с проблемами, чтобы забрать меня.

- Охайо! – завопила девушка, войдя в класс, и снова закипела активность.

- Утречко! – ответили они, она присоединилась к одной из групп, тишину нарушили разговоры.

Я медленно рылась в сумке, пытаясь выглядеть занятой. Я выронила ручку, несколько учеников обернулось и захихикало, понизив голоса. Отлично. Теперь они обсуждали меня. Я подняла ручку.

- Они стесняются, ведь думают, что ты – ученица по обмену, - раздался голос, я подняла голову. Девушка устроилась на стуле, опершись на его спинку, передо мной, ее волосы длиной до плеч были стянуты в неряшливый пучок. – А они не хотят потом плакать, когда ты уедешь.

- Оу, - выдавила я.

- Но я слышала, что ты останешься. Это так?

Разве? Нет, нельзя так думать. Мне нужно прожить тут, пока я не уеду к бабушке с дедушкой. Этот мир чужой для меня. Мама не зря говорила оставаться на родной земле.

- Пока что, - ответила я.

Она вскинула брови, но ничего не сказала, а улыбнулась.

- Я Ватабэ Юки, - сказала она, первой назвав фамилию.

- Кэти Грин, - отозвалась я. – Стой, правильно ведь Грин Кэти? Из Олбани. Ну, из Нью-Йорка.

- Можешь звать меня Юки, - улыбнулась она. – Ты ведь еще не привыкла? И я буду звать тебя Кэти. А имя переставлять не нужно. Тебе не нужно.

- Ладно, - сказала я. Она говорила медленно, чтобы я успевала ее понять.

- Сузуки-сенсей попросил помочь тебе освоиться, - сказала она, энтузиазм тут же потух. Так она просто была вежлива со мной, потому что должна была. Но она помахала рукой в стороны. – Чигау йо, - отметила он. – Я не в том смысле, - она переключилась на английский. – Хотела бы я стать известным дизайнером и жить в Нью-Йорке. Так что давай дружить? Я улучшу свой английский, мы поможем друг другу.

Она уже неплохо говорила, но я кивнула, и она улыбнулась.

- Охайо! – прокричал парень, войдя в кабинет. Юки повернула голову и склонилась вперед, ножки стула приподнялись.

- Тан-кун!

- О, Юки-чан! – прокричал Тан-кун, направляясь к ней. Он сдвинул черные солнцезащитные очки, пока шел. Его волосы торчали в стороны короткими прядями, он был высоким и худым, его улыбка была широкой и уверенной. – И ты в этом классе? Йокатта нэ! Слава богу. А то я бы стеснялся!

Я сомневалась в его словах. Его слова вообще было сложно разобрать, но я была рада, что понимаю хотя бы отрывки. Они общались и смеялись, а потом Юки вспомнила обо мне.

- Это Танака Ичиру, - сказала она, помахав рукой, словно он был призом в программе по телевизору.

- Привет, Тан-кун, - сказала я, они встревожено переглянулись.

- Кхм, - тихо сказала Юки, склонившись к моему уху. – Вы ведь не знакомы толком. Может, пока лучше «Танака»? Это вежливее.

Я вспыхнула, чувствуя себя неловко.

- Боже. Простите.

- Хейки, хейки, - улыбнулся Танака. – Нет проблем.

- Не бойся, мы тебе поможем, - улыбнулась Юки. – И, Тан-кун, это Кэти Грин из Нью-Йорка.

- Ого! – сказал он, всплеснув руками. – Нью-Йорк? Это там, где статуя Свободы, Центральный парк и все такое?

- Не совсем. Из этого штата, но из Олбани.

- А, - он заметно остыл.

Да уж. Десять минут, а я снова растеряна.

- Мы с Танакой ходили и раньше в одну школу, - сказала Юки. – И в эту среднюю школу поступали вместе.

- Но у меня оценки за экзамены выше, - усмехнулся он.

Юки ударила его по руке.

- А вот и нет!

- Не завидуй!

Они перепирались, а я чувствовала себя неловко, глядя на них. Юки была милой, а вот Танака – слишком громким. Он быстро говорил, используя сленг, понимать его было сложнее, чем Юки. Я надеялась, что Диана была права, и язык выучу быстро, потому что это пока что казалось маловероятным…

Ладно. Не раскисать.

Звонок прервал разговоры, чуть позже в класс вошел Сузуки-сенсей. Все поспешили к своим партам, воцарилась тишина.

- Доброе утро, - рявкнул он. – Добро пожаловать в Сунтабу. Я – ваш классный руководитель, Сузуки Кентаро, - он отвернулся к доске и написал на ней кандзи своего имени. Я схватила ручку и переписала их в уголок тетради, чтобы продолжать учиться. – А еще я учитель математики, так что мы увидимся на уроках. Давайте хорошо поработаем в этом году, и я надеюсь, что здесь вы будете стараться все время, - он скованно поклонился, ученики встали, как было заведено. Я закончила переписывать кандзи и вскочила, успев ко второй половине поклона, потому я поспешно склонилась, когда они уже выпрямились. – Пришло время приветственной церемонии, - добавил он, - оставьте сумки здесь, и мы пойдем.

Юки кивнула, и я попыталась улыбнуться, но мешало волнение.

Вот так началась моя новая жизнь.






Глава 12



Томохиро



Зимние каникулы подошли к концу, а часть меня умерла вместе с ними. Кошмаров становилось все меньше, словно волна отступила от берега. Я не хотел снова оставаться один, но было глупо позволять отношениям с Мию прийти к тому, что я видел.

Я вдыхал свежий весенний воздух. В этом году сакура решила расцвести позже, а потому парк Сунпу остался без одеяния, на деревьях не было даже бутонов. Все было мертвым, словно я убил их.

Я остановил велосипед во дворе и спрыгнул с него, оставив на стоянке. В гэнкане я сбросил туфли и потянулся за тапочками. Последний год в Сунтабе, последний год, и я исчезну.

Я вытащил из сумки черный блокнот и оставил на туфлях. Он не понадобится мне до конца занятий.

Да. Не знаю, зачем я себе врал, но это было лучше, чем сталкиваться с правдой о себе.

- Веди себя хорошо, - тихо сказал я, потерев уголок блокнота двумя пальцами.

Я прошел в класс следом за двумя общающимися учениками. Я не мог избавиться от тревоги. Мию писала почти каждый день каникул. Я ни разу не ответил.

Хороший был сон, но пора двигаться дальше. Мне оставалась лишь смерть.

А еще защита Шиори. К ней я еще был привязан. Ее так легко я бросить не мог. Она нуждалась во мне, а я – в ней.

Когда я добрался до своего нового класса, 3-В, то с облегчением обнаружил, что Мию в него не попала. И Танаки Кейко, похоже, не было тоже.

- Ои, Юуто! – позвал Сато, сидя за партой. Вокруг его суетились ученики. Странно, обычно он сидел один, как и я.

- Что за собрание? – спросил я, Сато ухмыльнулся.

- Новенькая в школе, - сказал один из парней.

- Тоже мне новость, - фыркнул я, сев за парту за Сато. – Половина школы новеньких.

Сато усмехнулся.

- Все куда сложнее. Она иностранка. Американка.

Я вскинул голову, заправив челку за уши.

- Американка? Ученица по обмену?

Один из парней покачал головой.

- Вроде как на постоянной основе.

- В Сунтабу? – к нам часто прибывали ученики по обмену, но не на долгий срок.

- Теперь вы и его заинтересовали, - рассмеялся Сато. – А тебе, похоже, нравятся иностранки, Юуто. Бедная Мию, ей придется делиться, - я ухмыльнулся. Он не знал, что предстоит нам с Мию. Она больше не будет частью моего мира. И никогда не была.

- Она, наверное, отчасти японка, отчасти американка, - сказал я. – Родители вернулись, как-то так.

Сато покачал головой.

- Мы видели ее утром в коридоре, - сказал он, взлохматив белоснежные волосы. Он явно снова подкрасился, потому что раньше его волосы так не ослепляли. – У нее волосы светлее, чем мои.

- Так дал бы ей номер телефона, пока остальные не опередили, - сказал я.

- Я тебя умоляю. Не все хотят за жизнь погулять с половиной школы, Юуто.

- Заткнись, Сато, - я не хотел этих напоминаний. Стоит нам с Мию расстаться, снова поползут разговоры и слухи, снова внимание, которого я не хотел…

Но как иначе? Я не мог отступить.

- Так забудь о девушках и сосредоточься на кендо, ладно? На турнире района будет Такахаши, а он сильный.

- Ага, ты ведь примерный кендоука, - усмехнулся я. – Повязка на шинае все еще испорчена?

- Да ну тебя, - рассмеялся Сато.

По звонку нас отвели в зал для ежегодной церемонии. После трех лет мне она уже приелась, и я большую часть церемонии старался не уснуть, ведь встал рано, чтобы сделать бенто. Мию мне больше готовить не станет, но меня это не расстраивало. Мне мой омлет нравился больше, а сейчас мне было важнее брызнуть в лицо холодной водой.

Директор вышел и начал речь, приветствуя новых учеников и старых. Затем представили нового учителя математики, новые классы.

И тогда я увидел ее, когда мы встали петь гимн школы, среди черных и каштановых крашеных затылков выделялся светлый хвостик. Американка. Сато заметил, что я перестал петь. Он ткнул меня локтем.

А я не мог отвести взгляда. Не сказать, что это было из-за ее красоты, хотя она была вполне милой, а из-за неуверенности, с которой она заправляла волосы за уши нежными пальцами. Тяги не возникло, зато появилось какое-то гудение. Я не хотел быть чудовищем, влюбившимся в красавицу, тем более что я еще встречался с другой девушкой.

Тем более что я решил держаться подальше от таких отношений.

Я не мог отвести взгляда, потому что это была она – девушка из моих кошмаров. Она держала зеркало на берегу возле Итсукушимы, была в белом кимоно.

Ее волосы не были черными, черты лица отличались. Она была американкой, светловолосой, но я точно чувствовал, что видел ее раньше. Порой во сне лица изображались не совсем правильно, но в этот раз я был уверен. Но я не понимал эту связь. Что происходит?

- Я знал, - пробормотал Сато. – Боже, ты пошатываешься.

Я отвел взгляд на последнем припеве, гремящем вокруг нас.

- Забудь, - сказал я, присоединяясь к песне. Он, видимо, решил, что я влюбился. Если бы все было так просто.

Пол задрожал, воздух из легких вылетел, я скорчился. Лишь небольшое землетрясение, но оно застало меня врасплох. Сато уставился на меня, склонив голову.

- Ты не перегибаешь? – спросил он, земля под ногами дрожала. – Крошечное землетрясение.

Но мне казалось, что содрогнулся весь мир. Такое чувство возникало у меня перед началом кошмаров. Тени стремились ко мне, намереваясь растерзать. Я сжал кулаки, пытаясь успокоиться. Дрожь унялась.

Директор вздохнул.

- Похоже, наше пение еще и землю сотрясает, - рассмеялся он и представил следующего учителя.

Просто землетрясение. Но почему я видел в нем что-то большее?

Я смотрел на светловолосую девушку с нашего балкона.

Почему мне показалось, что весь мой мир содрогнулся?





Глава 13



Кэти



Классы устремлялись в зал со всех сторон, как новенькие ученики, так и старшеклассники. Высшая школа в Японии делилась на младшую и среднюю школу, потому в школе были ученики трех высших уровней – десятого, одиннадцатого и двенадцатого. Мы были в одинаковой форме. У девушек – синие юбки и белые блузки с красными лентами на шеях, у парней – синие брюки и рубашки с галстуками. Лампы на потолке мерцали на золотых пуговицах синих пиджаков с гербом школы. Мы напоминали в этом собрание пингвинов. Все были одинаковыми, кроме меня, конечно. Только я здесь была светловолосой американкой. Только мое имя было написано в списке катаканой, что использовалась для записи иностранных слов.

Директор школы начал речь, но я была занята, поправляя ленту на шее и заправляя за уши выбившиеся пряди.

Как и Диана, когда я увидела ее в аэропорту, я была кусочком не этой мозаики. Конечно, Диана показала в школе мои оценки до смерти мамы, она разобралась со всеми собеседованиями, чтобы меня приняли, но я была не такой, как Юки и Танака. Я не сдавала даже экзамены, чтобы сюда поступить.

Я не принадлежала этому месту.

Мы встали, чтобы спеть гимн школы, слова для новеньких показывали на экране. Ученики вокруг меня звучали как священный хор, было ли пение одним из требований при поступлении? Я пела неровно, чувствуя на себе взгляды. Я знала, что на меня смотрели многие.

Кровь шумела в ушах, я склонила голову вперед. Я горела. Вернулось состояние из самолета, земля покачивалась под ногами.

А потом она содрогнулась одновременно с ударом моего сердца.

Директор перестал петь. Остальные озирались.

Все замерло, он выдохнул. С улыбкой он пошутил о случившемся и попросил произнести речь нового учителя математики, которому уже хлопали.

- Что это было? – прошептала я на ухо Юки. Она склонилась ко мне.

- Маленькое землетрясение, - объяснила она. – Как это на английском… тремор? Не о чем беспокоиться.

Но земля содрогалась в такт с моим пульсом. Было о чем беспокоиться.

Я огляделась, видя в основном форму и черные волосы. Местами виднелись ученики, покрасившие волосы в светлый или каштановый цвет. У одной девочки были розовые пряди. Я с удивлением заметила белые волосы, а рядом – медные. Никто не тревожился из-за землетрясения, так что мне стало немного легче.

Речи закончились, и первыми ушли с балкона третьеклассники, за ними – второклассники. Когда пришел наш черед, мы встали и направились к дверям. Темп шагов был медленным.

- Почему так медленно? – поинтересовалась.

Юки улыбнулась.

- Смотри! – сказала она. За дверями стояли ученики с охапками белых цветов. Волонтеры рядом с ними забирали по одному цветку и вручали его новеньким, когда они проходили мимо. – Гвоздики. Как мило!

- Ага, - сказала я. Такого в моей школе в Олбани точно не случилось бы.

Я шагнула вперед, пришла моя очередь получить цветок. Третьеклассница вытащила из букета, что держала ее подруга, цветок. Ее розовые с серебряным ноготки сверкали, когда она вручила мне цветок.

- Добро пожаловать в Сунтабу, - сказала она. Ее глаза были опухшими, словно она не спала неделю.

- Спасибо, - сказала я. Когда я забрала цветок, она зевнула, после чего передала следующий цветок Юки.

- Что с ней? – прошептала Юки, когда мы уже шли по коридору. – Она словно была на похоронах.

Танака усмехнулся.

- Побывает на ваших, если услышит! Вы не знаете, кто это? Хорошо, что сестра рассказала мне обо всех тонкостях этой школы, ведь ты ни за что не угадаешь, Юки-чан!

Он выхватил ее цветов и побежал прочь.

- Эй! – закричала она и помчалась за ним.

- Не бегать в коридорах! – возмутился Сузуки-сенсей, остановив их. Я не сдержала смеха, когда Юки и Танака шли обратно, показывая друг другу языки.

Что-то отличалось, но находились и общие вещи.

Может, я все же привыкну. Может, смогу жить здесь.

Мам, знаю, что ты со мной. Я собираюсь преодолеть эту гору.

Сердце билось, как при землетрясении. Я смотрела на цветок в руке, касаясь пальцами нежных лепестков. Я прижала цветок к носу и вдохнула аромат, чувствуя себя так, словно все это время спала.

Словно я только собиралась проснуться.





Эпилог



Последний сон



Тени преследовали меня, я бежал по берегу, сандалии погрязали в песке. Я споткнулся, обувь слетела, и клубящиеся когти ударили меня по пяткам. Волна набежала на берег, касаясь моих ног, соленые брызги обжигали кожу.

Вдали возвышались тории, словно раскрытый рот, готовый проглотить меня. Я мчался вперед, а тени ударяли по вратам со вспышками золотых молний.

Пыль мерцала вокруг, оседая на берег пеплом.

- Почему ты бежишь от себя? – спросил знакомый голос, я увидел ее на песке. Девушка в золотом кимоно держала в руках зеркало размером со щит.

Светлые волосы ниспадали ей на плечи, закрывая серебряных вышитых фениксов на рукавах.

- Кто ты? – спросил я.

- Ты должен носить метки, Тайра-но Кийомори, - сказала она.

- Я не Тайра. Я видел тебя. В моей школе.

- Потому ты и один из нас.

- Отвечай, - сказал я. – Что ты делала в моей школе?

Она замолчала на миг, решая, что мне сказать.

- Мы не одинаковые.

- Но она выглядит совсем как ты. Почему?

- Потому что время почти вышло, - сказала она. – А у нее своя роль. Но впереди лишь смерть.

- Ошибаешься, - сказал я. – Насчет меня ты ошибаешься. И, наверное, насчет нее тоже.

Она сжала губы в тонкую линию. А потом развернула свой щит обеими руками, он зашуршал по песку.

В отражении был я, но какой-то другой. Тьма была в пустых глазах. Огромные глаза монстра, а по запястьям текли чернила. Я выглядел холодным. Почти не человеком.

Здесь я просыпался обычно, ведь Тайра видел меня и пугался. Но в этот раз это был я, а не Тайра. Я видел себя и был напуган.

Я потянулся к мечу на поясе, замахнувшись им, закричав и прыгнув вперед.

Я видел, как мое отражение разлетается тысячами осколков, падая на песок. Они царапали мои босые ноги, и я выронил меч.

Основание зеркала осталось пустым в ее руках. Отражения не было, только железная рама.

- Я буду бороться до последнего, - сказал я, тяжело дыша.

Она натянуто улыбнулась.

- И проиграешь, - заявила она.

Я проснулся и слушал тиканье часов во тьме. Я проснулся в тени и тишине, не зная, что будет дальше.





Словарь японских слов и выражений



Чан – суффикс для подруги или того, кто младше говорящего;

Чигау йо – «все не так» или «нет»;

Дешо – Верно? Согласие, но говорящий не уверен в сказанном;

Фурошики – ткань для оборачивания коробочек для обеда или других предметов;

Гэнкан – прихожая в японском здании. Обычно находится на нижнем этаже, в нем хранится обувь, после него начинается чистый пол.

Хаи – «да», или как междометие, указывающее, что вы слушаете собеседника;

Хейки – «Все хорошо»;

Ии йо – «Конечно»;

Инугами – демон-пес из синто. Известен неуправляемым гневом и желанием убивать;

Иттекуру - грубая форма «Иттекимас», «Я ухожу» (но вернусь), говорят, когда покидают дом;

Иттерашай – «Счастливого пути», говорят, когда кто-то уходит;

Каасан – грубая форма Окаасан, «Мама»;

Кагура – древний театрализованный танец;

Кейтай – телефон;

Кендоука – ученик кендо;

Котатсу – подогреваемый стол, что используется зимой;

Моу – здесь отображает возмущение, «Блин!»

Нани – Что?

Нэ – Не так ли? (может использоваться и в качестве «эй», чтобы привлечь внимание)

Охайо – доброе утро;

Ои – Эй;

Онигири – рисовые шарики;

Сакура – вишня;

Са-мэ-зо – грубый вариант «Самуи зо», «холодно»;

Шабу шабу – сырые овощи, мясо и рыба готовятся в общей кастрюльке, перед едой добавляют соусы;

Шинай – меч из бамбуковых реек для кендо;

Шинкансен – скоростной поезд;

Ски – ты мне нравишься, я тебя люблю, используется для признания в чувствах впервые;

Татами – традиционное покрытие пола, матрас, набитый соломой;

Тории – вход в храм, О-Тории – врата перед храмом Итсукушима;

Тоусан – грубая форма Отоусан, папа;

Цуки – удар кендо в горло;

Урусай – заткнись!

Йокатта – слава богу;

Юзу – цитрусовый фрукт, популярный в японских соусах, напитках и блюдах.
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